ESPANOL

A. Lista de componentes (Ver foto A)

A1. Bumper Drone Mini ~ A2. Emisora  A3. Hélices de repuesto  A4. Cable USB de carga
B. Identificacion de las partes (Ver foto B)

Bumper Drone Mini Emisora
1. Los rotores

A5. Manual de instrucciones

4. Emisora Indicador de encendido )
2. Parachoques 5. Boton de ascenso 8. Compensador de cabeceo (avance / retroceso)
3. Mando de direccion 6. Indicador de encendido 9. Botdn de descenso

7. Ajuste de giro (L/R] 10. Ajuste de circulo (L/R)
11. Tapa del compartimento de las pilas

12. Tapa del fimmer

E. Ajuste fino del dron (trimming) (Ver foto E)
Pulse el boton de ascenso para que el dron despegue aproximadamente de 0,5 a 1 metro por encima del suelo.

E1 : Gira en el sentido de las agujas del reloj E4 : Se desplaza a izquierda
- Si el dron gira continuamente a la derecha, pulse de forma continua el lado izquierdo del - Si el dron se inclina lateralmente a la izquierda, pulse de forma continua el lado derecho
trimmer de guifiada hasta que deje de girar. del trimmer de alabeo hasta que deje de inclinarse.

This toy is only to be connected to
equipment bearing either of the
following symbols:

Ol ..

/A WARNING:
CHOKING HAZARD - Small parts.
Not for Children under 3 years.

E2 : Gira en sentido contrario a las agujas del reloj
- Si el dron gira continuamente a la izquierda, pulse de forma continua el lado derecho del
trimmer de guifiada hasta que deje de girar.

E5:Avanza . ) o
- Si el dron se inclina continuamente hacia delante, pulse hacia atrés el trimmer de cabeceo
hasta que deje de inclinarse hacia delante.

B1. Utilice un tenedor o una herramienta para quitar con cuidado la hélice del eje del motor.
B2. Instale la nueva helice correctamente. » i . o
B3. Cuando vuelva a instalar el rotor, asegurese de que las flechas del dron y de la hélice estén en la misma direccion.

C. Instalacion y carga de la bateria (Ver foto C)

Instalacion de las pilas en la emisora

C1. Presione el boton (1) del transmisor, y siga la direccion de la flecha (2) Fara abrir la tapa del compartimiento de las pilas.
C2. Instale 2 pilas de tipo AAA en el compartimento, asegurandose de utilizar la polaridad correcta.

C3. Cierre el compartimento de la baterias.
Como cargar el Drone

C4. Conecte el cable USB a la conexion USB.
C5. Af)ague el dron. Inserte el enchufe de CC a la conexion de carga del dron. El proceso de carga comenzar automaticamente y se encendera =y
el LED verde en el dron.

C6. Desconecte el enchufe de carga cuando el LED se haya apagado, indicando que esta completamente cargado.

dvertencia!

Retire estas pilas del NO retire o
a?arato tirando hacia instale pilas
afuera de cada uno  utilizando objetos
afilados o
metalicos.

de los terminales
positivos con la
mano.

durante aproximadamente entre 4 y 5 minutos por cada 30
2. Antes de proceder a cargar las pilas, espere entre 10 y 15 minutos hasta que se

D. Vuelo del Drone (Ver foto D)

@ Mando

- Para manejar las palancas de la emisora, no empuije las palancas bruscamente hasta el tope maximo. Debera utilizar las palancas del mismo modo que controla una bicicleta y no como si jugara
con el mando de un videojuego.

- El piloto principiante (después de concluir el proceso de compensacion), al principio debe dedicarse exclusivamente a controlar la palanca de potencia. Incluso cuando el Drone gira levemente por
si solo, no es necesario mantenerlo recto y puede seguir volando. En el primer vuelo, es importante aprender a mantener el Drone constantemente a una altura de 1 metro con pequefios
accionamientos de la palanca del regulador. Cuando el piloto sea capaz de hacer esto, podré intentar controlar la palanca de direccion.

1.Procedimiento de EMPAREJAMIENTO / SINCRONIZACION del Drone y el Transmisor

La tecnologia de transmision de 2.4 Gl-g ,\Fermite el vuelo de muchos Drones sin que se produzcan interferencias en la sefial. Se debe realizar una conexion de
EMPAREJAMIENTO / SINCRONIZACION entre el Drone y el transmisor para que funcione. Sigue estos pasos para EMPAREJAR / SINCRONIZAR el Drone y el transmisor.
- Ponga el interruptor de potencia en la posicion "ON" éenoendido) en el dron. La intensidad del LED aumentara y disminuira gradualmente. (D1)

- Coloque el Drone sobre el suelo con la cola apuntando hacia usted y el morro en direccion opuesta.
- Ponga el interruptor de potencia del transmisor en la posicion "ON" (encendido). La intensidad del LED 4y disminuiré gradualmente. sDZ) _

- Cuando el LED en el transmisor se encienda permanentemente y los LED en el dron parpadeen de forma regular, el proceso de emparejamiento habra finalizado. (D3)

E3 : Se desplaza a derecha
- Siel dron se inclina lateralmente a la derecha, pulse de forma continua el lado
izquierdo del trimmer de alabeo hasta que deje de inclinarse.

EG : Retrocede _ o . )
- Si el dron se inclina continuamente hacia atrés, pulse hacia delante el trimmer de cabeceo
hasta que deje de inclinarse hacia aras.

F. Control de vuelo: despegar y aterrizar (Ver foto F)
Aterrizaje y despegue automaticos:

Pulse el boton de "Ascenso” (F1) para que el dron ascienda hasta un nivel estandar y planee en el aire.

Pulse el boton de "Descenso" durante 2 segundos para que el dron aterrice automaticamente. (F2)

Pulse al mismo tiempo los botones de "Ascenso" y "Descenso" durante 1 s para hacer una parada de emergencia. (F3)

G. Control de vuelo (Ver foto G)

G1: Ascenso . i .
Con el dron planeando en el aire, pulse el boton "Ascenso" para que el dron ascienda.

G2 : Descenso . i .
Con el dron planeando en el aire, pulse el boton "Descenso" para que el dron descienda.

G3: Giro a la izquierda y a la derechat
Mantenga el dron a una altura determinada. Empuje el mando de direccion hacia la izquierda para que el dron gire en sentido antihorario, y hacia la derecha para que gire en sentido horario.

G4 : Vuelo hacia delante y hacia atras
Mantenga el dron a una altura determinada. Empuje el mando de direccion hacia arriba para que el dron vuele hacia delante y empujelo hacia abajo para que vuele hacia atrés.

H. Ajuste del modo de vuelo (See picture H)

- Pulse suavemente el mando en vertical (H1) para cambiar entre el modo de principiante (un pitido) (H2) / el modo intermedio (dos pitidos) (H3) / y el avanzado (tres pitidos) (H4)
1. Parachoques de proteccion

Los parachoques proporcionan una gran proteccion para mantener las hélices alejadas de los obstaculos y evitar choques y caidas.

J. Resolucién de Probl

The crossed-out dustbin symbol indicates that batteries, rechargeable batteries, button cells, battery packs, etc.
must not be put in the household waste. Batteries are harmful to health and the environment. Please help to protect
the environment from health risks. If he toy is out of use, please use common household tool to break the product
for built-in rechargeable battery operated toy or unscrew the battery door for replaceable battery operated toy, then
take the battery out from the toy. Dispose of battery in accordance with your local battery recycling or disposal laws.

Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE)

When this appliance is out of use, please remove all batteries and dispose of them separately. Bring electrical
appliances to the local collecting points for waste electrical and electronic equipment. Other components can be
disposed of in domestic refuse.

For ages 8+ Warning : not suitable for children under 8 years of age.

Hereby, Silverlit Toys Manufactory Ltd declares that the radio equipment 84820 is in compliance with Directive
2014/53/EU. The full text of the EU declaration of conformity is available at the following internet address:
ww wasilverlit.com/alcertificate

Frequency Band Range: 2.400 - 2.483GHz

FCC Statements

This device complies with part 15 of the FCC rules. Operation is subject to the following two conditions:

1)This device may not cause harmful interference, and

2)This device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the
FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation
However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful
interference to radio or television reception, which can be determined by tuming the equipment off and on, the user is enco:

- Reorient or relocate the receiving antenna.

- Increase the separation between the equipment and receiver.

- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Maximum Radio-Frequency Power: <10mW

/A Achtung!

Erstickungsgefahr - Enthélt kleine Teile.
Nicht fiir Kinder unter 3 Jahren geeignet.

folgenden Symbole versehen sind:

IE ODER

Das Symbol der durchgestrichenen Miilltonne weist daraufhin, dass Batterien, Akkus,
Knogfzellen, Akkupacks usw. nicht in den Hausmiill geworfen werden diirfen. Batterien sind fiir
die Gesundheit und die Umwelt schadlich. Bitte helfen Sie, die Umwelt vor Gesundheitsrisiken
zu schiitzen. Wenn das Spielzeug nicht mehr benutzt wird, brechen Sie es bitte mit einem
g\ewohn\ichen Werkzeug aus dem Haushalt auf, wenn das Spielzeug iiber einen eingebauten

kku verfiigt, oder schrauben Sie die Batteriefachabdeckung auf, um die Batterie aus dem
Spielzeug zu nehmen. Entsorgen Sie die Batterie geméaR der an lhrem Wohnort geltenden
Gesetze zum Recycling oder zur Entsorgung von Batterien.

Sicherheitsvorkehrungen:
Achtung!: Wenn vom Verwender dieses Gerétes Bauartveranderungen durchgefiihrt werden, die nicht
vom Aussteller der ugelassen sind, kann die r das

Safety precautions:

Warning: Conversion or modifications to this product not expressly approved by the party responsible for

compliance could void the user's authority to operate the product

- The USB cable is tailor-made for the LiPo rechargeable battery used in Drone. Do not use it fo charge
any battery other than that in the Drone.

- The USB charger used with the toy is to be regularly examined for damage on the cord, plug, enclosure and other parts, and that in
the event of such damage, the toys must not be used with this charger until the damage has been repaired.

- The toy is not to be connected to more than the recommended number of power supplies where such connection is possible without
the aid of tool or breaking the toy.

Battery warnings:

- Non-rechargeable batteries are not to be recharged.

- Rechargeable batteries are to be removed before being charged. (Transmitter only)

- Rechargeable batteries should be charged under adult supervision.

- Different types of batteries or new and used batteries are not to be mixed. (Transmitter only)

- Only batteries of the same or equivalent type as recommended are to be used.

- Batteries are to be inserted with correct polarity. (+ and -)

- Exhausted batteries are to be removed from the product. (Transmitter only)

- The supply terminals are not to be short-circuited. - Do not mix old and new batteries. (Transmitter only)

- Do not mix alkaline batteries, standard batteries (carb ) and batteries (nickel-cadmium). (Transmitter only)

Special notes to adults:

- Caution. Read the manual carefully before first use. - Use only under adult supervision. - Only operate the product indoor.

This Drone is equipped with a LiPo rechargeable battery, please pay attention to the following cautions

for safety use:

- Do not dispose the battery in fire or heat.

-Donot use or leave the battery near a heat source such as fire or heater.

- Do not strike or throw the battery against hard surface.

Care and Maintenance:

- Always remove batteries from the product when it is not being used for a long period of time. (Transmitter only)

- Regularly examine for damage to the plug, enclosure and other parts. In the event of any damage, the product must not
be used with the transmitter charger until the damage has been repaired.

- Wipe the product gently with a clean cloth. - Keep the product away from direct heat.

- Do not submerge the product into water that can damage the electronic assemblies.

Safety hints

- Never take apart or attempt to modify the product. This could damage the product

- Drone piloting requires specific skills and should be learned under direct supervision of an experienced adult.

- Never operate this product if it has damaged parts.

-Wind and short transmission range can lead to loss of control.

- Attention! Do not fly the Drone near persons and animals.

- Do not fiy the Drone in the vicinity of water and power lines.

- For safe use, the room where the toy is used must be sufficiently large.

- Always keep your eyes on the Drone and prevent it from landing or crashing near your head, your body, or on other people.
- Stand during operation in order to get out of the way of the Drone quickly if necessary.

- Always switch the Drone and the transmitter off when not operating.

- Warning! Do not touch the running rotors. Keep hands, hair and loose clothes away from moving parts to avoid injury.
-Never hold or throw any objects into the running rotors.

- Attention! Risk of eye injuries! Keep a safety distance of at least 1 meter.

- Instruction sheet and packaging must be retained since it contains important information.

Notes:

- New alkaline batteries are recommended to use in this product to obtain best and maximum performance.

- This product must only be used with the charger.

Spielzeug erldsche

- Verwende die USB-Kabel als Ladegerét fiir die LiPo-Akkus des drone, aber nicht fiir andere Batterien.

- Das USB-Ladegerét, das mit diesem Spielzeug benutzt wird, muss regelmaRig auf Schéden am Kabel,

Stecker, Gehause und anderen Teilen untersucht werden. Falls Schéden entdeckt werden, darf das Spielzeug erst wieder

benutzt werden, wenn der Schaden repariert wurde.

- Das Spielzeug darf nur mit der Anzahl von i verbunden werden, und zwar nur dort, wo

50 eine Veerbindung ohne die Hilfe eines Werkzeugs oder ohne Zerlegen des Spielzeugs moglich ist.

Hinweise zu Batterien:

- Nicht wiederaufladbare Batterien diirfen nicht geladen werden.

- Aufladbare Batterien miissen vor dem Laden aus dem Produkt entnommen werden.

- Wiederaufladbare Batterien sollten unter Aufsicht eines Erwachsenen aufgeladen werden.

- Verwende niemals ungleiche Batterietypen oder neue und Bafterien (F

- Es dirfen nur die empfohlenen Batterien oder die eines gleichwertigen Typs verwendet werden.

- Lege Batterien mit der richtigen Polaritét (,+* und ,—*) ein.

- Leere Batterien miissen aus dem Produkt entfernt werden. (Fernsteuerung)

- Die Anschlussklemmen dirfen nicht kurzgeschlossen werden.

- Keine neuen und alten Batterien mischen.(Fernsteuerung)

- Nie Alkalin-, Standard- (Karbon-Zink) oder wi ibare (Nickel-Kadmi
(Fernsteuerung)

Besondere Anmerkung:

-Achtung! Aufmerksam vor dem ersten Gebrauch lesen.

- Nur unter Aufsicht eines Erwachsenen zu benutzen.

- Das Produkt nur im Haus benutzen.

Der Drohne ist mit einem LiPo Akku ausgestattet. Beachte bitte die folgenden Sicherheits-Hinweise:

- Wirf Akkus niemals ins Feuer, bewahre sie nicht an heiRien Orten auf.

- Drohne-Akkus nicht in der Nahe einer Hitzequelle wie Feuer oder Heizung benutzen oder aufbewahren.

- Drohne-Akkus nicht gegen eine harte Oberflache schlagen oder werfen.

- Drohne-Akkus nicht in Wasser eintauchen. Batterie an einem kuhler'; und trockenen Ort aufbewahren.

) Batterien mitei mischen.

Dieses Spielzeug darf nur mit Geriten Ab 8 Jahre
verbunden werden, die mit einem der

Nicht fiir Kinder unter 8 Jahren geeignet.

Silverlit Toys Manufactory Ltd erklért hiermit, dass der Funkgeréttyp 84820 die
Richtlinie 2014/53/EU erfilllt. Der vollstandige Wortlaut der
EU-Konformitétserklarung steht unter folgender Internet-Adresse zur
Verfiigung: www.silverlit.com/a/certificate

Frequenzbandbreite: 2,4 - 2,483 GHz ~ Maximale Hochfrequenz-Leistung: < 10 mW

WEEE-Richtlinie iiber Elektro- und Elektronik-Altgerate
Elektroschrottgesetz
Nach Gebrauchsende eine Bitte: Entnimm alle Batterien und entsorge sie separat. Gib
alte elektrisch betri Geréte bei den der i fiir

B cjckroschrott ab. Die tibrigen Teile gehoren in den Hausmill. Danke fiir Deine Mithilfe!

Pflege und Wartung:

- Nimm Batterien bitte aus dem Spielzeug, wenn du langere Zeit nicht damit spielst. (nur Femsteuerung).

- Stecker, Gehduse und andere Teile regelmaig auf Schaden hin untersuchen. Sind Schaden aufgetreten,
dann ist das Spielzeug nicht mehr mit dem Ladegerét zu benutzen, bis die Schaden repariert sind.

- Reinige das Spielzeug bei Bedarf mit einem feuchten Tuch.

- Schiltze das Spielzeug vor starker und

- Tauche das Spielzeug niemals unter Wasser, da dadurch die Elektronik beschadigt werden kann.

Tip Sicherheitshinweise

- Nimm das Produkt niemals auseinander oder versuche es zu modifizieren. Das Produkt kénnte dadurch beschadigt

- Das Fliegen des drohne erfordert groes Geschick und muss unter der direkten Aufsicht eines erfahrenen
Erwachsenen erlemt werden.

- Benutze dieses Produkt niemals, wenn Teile davon beschadigt sind.

- Wind und eine kurze Sendereichweite knnen zum Kontrollverlust filhren.

-/tjchtung nginnen Sie nicht mit dem fligen, wenn Personen, Tiere oder irgendwelche Hindernisse im Flugbereich des

rohne sind.

- Lasse ihn nicht in der Nahe von Gewassern und Stromleitungen fiiegen.

- Fiir einen sicheres Spielen mit dem drohne muss der Raum ausreichend grof sein.

- Behalte den drohne immer im Auge und lasse ihn nicht in der Nahe deines Kopfes, Korpers oder anderer Leute landen
oder abstiirzen.

- Bleibe, wahrend du mit dem drohne spielst, immer stehen, um schnell aus dem Weg des drohne gehen zu kénnen,
falls notwendig.

- Schalte Femsteuemn? und drohne immer aus (,OFF“-Position), wenn du ihn nicht fliegen l&sst

- Achtung! Nicht in den Taufenden Rotor greifen! Halte Hande, Haare und lose Kleidung vom Propeller (Rotor) fern.

- Halte oder wirf niemals GeFenstande in die laufenden Rotore.

- Achtung. Gefahr Augenverletzungen! Bitte vermeiden Sie das nahe fliegen am Gesicht von Personen oder Tieren

- Anleitung und Verpackung miissen aufbewahrt werden, da sie wichtige Informationen enthalten.

Notes:

- Zum Erzielen bester Leistungen wird empfohlen, neue Alkali-Mangan Batterien fiir dieses Spielzeug zu benutzen

- Dieses Spielzeug ist nur mit dem Ladegerét zu benutzen.

Zona interior con condiciones ambientales tranquilas. Tenga en cuenta la circulacion de aire ocasionada por un aparato de aire acondicionado. Pérdida de control “Fuera del radio de control. - Benutzte Batterien bitte nach Abkleben der Pole mit Isolationsband oder nach individuellem

Sintoma Cause Sol - Do notimmerse the battery in water, and keep the battery in a cool dry environment m uncton of o aroduct may be Gisturbed by Srons Electo Wagnetc e S : xe" endAeb um I_ﬁgmj:{’;%f: d/;l’(‘kus nur die mitgelieferte USB-Kabel. Die normale Funktion des Produktes kann durch starke elektromagnetische Interferenzen gestort werden. In diesem
thranio Ati i A - f H - When recharging, only use the batery charger specifically for that purpose. e normal function of the product may be disturbed by Strong Electro Magnetic Interference. If so, simply reset ) i inon St Fall setze das Produkt gem3h Bedienungsanleitung zuriick,um den normalen Betrieb wiederherzustellen.

2, Calibracion automatica . El drone no se mueve. - El drone y/o la emisora estan apagados (OFF). - Encienda el interruptor de encendido. -Do not over—gscglwarggthe battery. e ! the product to resume normal operation by following the instruction manual. In case the function could not 3 P v ngcal it it einem Nagel i jek i Falls die Funktion niuu? i i werden l?onnte benutze das Produkt bitte an einer anderen Stelle.
Coloque el Drone sobre una superficie horizontal. 0 - La bateria se esta agotando. - Recargue la bateria. ~Do ot connect he bateryfo an elctical outet. resume, please use the product n other location. - ::gh: direkt léten und mit einem Nagel %(rir?randeren spitzen Objekten durchbohren , -
Empuje le mando de direccion hasta la esquina inferior izquierda y mantenga pulsado el boton "Descenso" (D4) durante 8 segundos. Sonara un pitido. Las hélices giraran y se realizara la calibracion. El drone no responde o responde de N imi _Rei - Do not directy solder the battery and pierce the battery with a nail or other sharp object. i itter: i . “WICHTIG: Lade den Drohne LiPo Akku mindestens alle 6 Monate af. Batterieanforderung (Fernsteuerung) : Batterieanforderung (Drohne) :
Cuando haya finalizado la calibracion sonaran tres pitidos. Ahora puede controlar el dron. (Realice la autocalibracion inicamente cuando el dron haya volado de manera inestable). manera erréﬁcapa las accioﬁes del ENFI)IE’(X:RE’gmm?&%ﬂﬂ%sﬁ?&%ﬂaﬁ&, Ee IggReIIEG;\DI\ﬁ?E?I'qu/SINCRONIZ ACION. -Bo no: gisasserr‘nble $r autehrtr;egane[m " incna:g\e tgg blaneryhevery 6 I?Immhsh et Battery re::::re‘n§ tansmitter: Battery requlremepr;l;e&rfpz‘t;. JE— - Batterie ni‘cn?me}t Vetalobee ‘\)Nie K:tm. ‘e aranm gt"ca tang sqromverwgg,fg ;o= 9 Stromversorgung: ===

i - Do not transport or store the battery together with metal objects such as necklaces, hairpins efc. = . .
3. Zona de vuelo fransmisor. -Asfora useg?)attery‘ please recyc’ze af%ermvermg the battjerylerminals with insulation tpape orinserting itto attery ratings : DC 3.0V, 0, - o aubetahen Nennwert $30VDC;05W Nennwert $37VDC; 13 W -

Bendtigt werden : 2x 1,5V "AAA"/LRO3/AM4 Bendtigt werden : 1 x 3,7 V Li-Po-Akku (mitgeliefert)

Zona de seguridad: Para poder volar, es recomendable que no haya ningun ventilador eléctrico, aire acondicionado, ldmpara de lectura ni otros objetos peligrosos.

- El rango de transmision es de 30 metros en lugares abiertos.
- Cambie la hélice por la pieza de recambio incluida.

- La hélice esta deformada o estropeada.

an individual poly-bag.
- This toy (Drone) contains battery that is non-replaceable

ol : 5W Battery raings : DC3.7V, 13W
Batteries  : 2x 1.5V “AAATLRO3/AM4 Batteries ~ : 1x 3.7V Li-Po Rechargeable Battery Pack (included)

(not included) Capacty  : 250 mAh

Verpacken in einer Polybag zum Recyceln geben. )
- Dieses Spielzeug (Drohne) enthélt eine nicht austauschbare Batterie.

(nicht mitgeliefert) Bendtigt werden : 250 mAh

ITALIAN

A. Elenco delle parti (FiguraA)

A1. Bumper Drone Mini ~ A2. Trasmettitore ~ A3. Pala del rotore di riserva
B. Identificazione delle parti (Figura B)

Bumper Drone Mini

Ad4. Cavo diricarica USB  A5. Manuale di istruzioni

Trasmettitore

10. Regolatore movimento di rotazione
11. Coperchio del vano batterie
12. Coperchio dei calibratori

1. Elica 4. Trasmetitore Indicatore di alimentazione 7. Relgolatore movimento di imbardata

2. Paraurti
3. Leva di direzione

5. Pulsante di salita 8.Cal
6. Interruttore di alimentazione

B1. Con una forchetta o un altro utensile, rimuovi delicatamente I'elica dall‘albero motore.

B2. Installa I'elica nuova.

B3. Durante la sostituzione del rotore, verifica che le frecce sul BeetleBot e sull'elica siano rivolte nella stessa direzione.
C. Installazione e carica delle batterie (Figura C)

Installazione delle batterie del trasmettitore

C1. Premere il pulsante (1) sul trasmettitore e premere il coperchio del vano batteria sfilandolo nella direzione della freccia (2).

ibratore di beccheggio (avanti/ indietro)
9. Pulsante di discesa

Avvertenzal

Rimuovere le
batterie dall'unita
sollevando il polo

NON rimuovere o
installare le
batterie usando

C2. Inserire 2 batterie AAA nel vano batterie prestando attenzione alla polarita. ositivo di ogni oggetti appuntiti o
C3. Chiudere il vano batterie. Eatteria conla metallici.
Carica dell' Drone mano.

C4. Collega il cavo USB a una presa USB.

C5. Spegni il drone. Inserisci lo spinotto nella presa di ricarica del drone. L'operazione di ricarica iniziera automaticamente e la spia verde sul
rone si illuminera.

C6. Scollega lo spinotto quando la spia si spegne, a indicare che la ricarica & terminata.

Nota: 1. L'drone ha un'autonomia di circa 4 - 5 minuti ogni 30 - 45 minuti di carica.
2. Prima di ricaricare la batteria, attendere 10 - 15 minuti perché si raffreddi.

D. Volo dell'drone (Figura D)

QIETTD di Pilotaggio

- Quando si utilizzano le leve del trasmetitore, e bene non spingerle bruscamente fino in fondo. Il loro utilizzo deve essere piu simile alla guida di una bicicletta che alluso dei comandi di un videogioco.
- | meno esperti (una volta completate le procedure di regolazione) dovrebbero imparare prima di tutto a utilizzare |a leva del gas. Se I'drone gira da solo, non ¢'¢ bisogno di farlo volare diritto. Per le
?nme volte, & importante imparare a tenerlo a un'altezza costante di circa 1 metro con movimenti molto delicati della leva del gas. Dopo avere imparato a utilizzare la leva del gas, & possibile iniziare a
are pratica con la leva di direzione.

1. Procedura di ACCOPPIAMENTO/ SINCRONIZZAZIONE per drone e trasmettitore

La tecnologia 2,4 GHz consente a molti drone di volare senza segnali di interferenza. Per funzionare deve essere é)rima effettuata una connessione di ACCOPPIAMENTO /
SINCRONIZZAZIONE tra il drone ed il trasmettitore. Seguire questa procedura per L'ACCOPPIAMENTO/SINCRONIZZAZIONE di drone e trasmettitore.

- Porta I'interruttore di accensione sul drone in pozione "ON"; la spia Iamﬁ:egdgeré lentamente. (D1)

- Posiziona lo drone per terra, con la coda rivolta verso di te e il muso nella direzione op?osta.

- Porta I'interruttore di accensione sul trasmettitore in pozione "ON"; la spia lampeggera lentamente. {DZ)
- Quando la spia sul trasmettitore rimane accesa e le spie sul drone | iano, la procedura di abbi
2. Calibrazione automatica

Posizionare il drone su una superficie orizzontale.

1to & comy (D3).

E. Calibrazione del drone (Figura E)
Premi il pulsante di salita per portare il drone a un'altitudine di circa 0,5-1 metro.

E1 : Rotazione continua in senso orario . ) -
- Se il drone tende a ruotare a destra, premi la parte sinistra del calibratore di imbardata
finché non smette di ruotare.

E4 : Continua ad andare a sinistra
- Se il drone tende a spostarsi verso sinistra, premi la parte destra del calibratore di rollio
finché non smette di spostarsi.

E5 : Continua ad andare avanti ) ) .
- Se il drone tende a spostarsi in avanti, premi la parte inferiore del calibratore di beccheggio
finché non smette di spostarsi in avanti.

E2 : Rotazione continua in senso antiorario ) -
- Se il drone tende a ruotare a sinistra, premi la parte destra del calibratore di imbardata finché
non smette di ruotare.

E6 : Continua ad andare all'indietro
- Se il drone tende a spostarsi allindietro, premi la parte superiore del calibratore di
beccheggio finché non smette di spostarsi all'indietro.

E3 : Continua ad andare a destra . _ _
- Se il drone tende a spostarsi verso destra, premi la parte sinistra del calibratore di
rollio finché non smette di spostarsi.

F. Controllo del volo: decollo e atterraggio (FiguraF)

Decollo e atterraggio

Premi il pulsante di salita (F1): il drone salira fino a una certa quota e rimarra in volo stazionario.

Tieni premuto il pulsante di discesa per 2 secondi: il drone atterrera automaticamente (F2).

Tieni premuto il pulsante di salita e il pulsante di discesa simultaneamente per almeno 1 secondo per effettuare un atterraggio di emergenza (F3).

G. Controllo del volo (Figura G)

G1:Ascend — . _— o
Quando il drone € in volo stazionario, premi il pulsante di salita per far salire il drone.

Ce jouet doit uniquement étre
i doté

Apartir de 8 ans  Attention : Ne convient pas pour les enfants de moins de 8 ans.

A Atte ntio n ! (c‘:r;.rllle"caée;a :yr/‘n;boles suivants :
Risque d'étouffement: Petites piéces. IE
Déconseillé aux enfants de moins de 3 ans. ou

Le symbole de la poubelle barrée indique que les piles, les piles rechargeables, les piles cellulaires, les
batteries, etc. ne doivent pas étre jetées avec les ordures ménagéres. Les piles sont nocives pour la santé et
Veuillez aider & protéger contre les risques pour la santé. Sile jouet est
hors d'usage, veuillez utiiser un ustensile domestique pour casser le jouet s'il inclut une pile rechargeable
intégrée ou dévissez le couvercle du compartiment des piles remplagables pour refirer les pies du jouet.

Parla présente, Silverlit Toys Manufactory Ltd déclare que I'équipement radio type 84820
est conforme a la Directive” 2014/53/EU. La déclaration de ité europé peut étre

a ['adresse suivante : www.silverlit.com/alcertificate
Bande de fréquences : 2,400~2,483 GHz Puissance de fréquence radio maximale : < 10 mW

Het speelgoed mag alleen op een

voor ki

Leeftijd vanaf 8 jaar ing: niet g onder de 8 jaar.

A WaarSCh UWi ng ! van de‘vol::rzgznsymbolen dra:g;f:ee"
Verstikkingsgevaar: Kleine onderdelen.
Niet geschikt voor kinderen onder de 3 jaar. IE OF

ASSERTIONS FCC
L'appareil st en conformité. avec les di par§ 15delaFCC.L
st soumis aux deux conditions suivantes :

:} L'apparel ne peut pas entrainer des interférences NUISIBLES.

causer une opérafion involontaire.
é "5 dos racles de la FCC. (i

Het symbool van de doorstreepte vuilnisbak geeft aan dat batterijen, oplaadbare batterijen,

Silverlit Toys Manufactory Ltd verklaart hierbij dat het radioapparaat van het type
84820 in overeenstel e volledige tekst van de
U-conformitei te raadol

www.silverlit.
Frequentiebandbereik: 2.400 - 2.483 GHz ~ Maximaal radiofrequentievermogen: < 10 mW

enz. niet met het afval mogen
worden. Batterijen zijn schadelijk voor de gezondheid en het milieu. Bescherm het milieu
tegen gezondheidsrisico's. Na afdanking van het speelgoed, breek het speelgoed met een

Afgedankte electrische en electronische apparatuur (WEEE)

Als dit apparaat in onbruik is geraakt, verwijder dan alle batterijen en gooi ze

Précautions de sécurité: )
Attention : Toute transformation ou modification effectuée sur ce produit, non expressément

approuvée par la partie responsable de la conformité, pourrait entrafner [annulation de fautorisation
dtiisation concedée a lutlisateur. i
- Cable USB est propre a la batterie Li-Po utilisée dans drone. Ne pas lutiliser pour charger d'autres

batteries quelconques.

- Inspectez re'%uhéremem le chargeur USB utilisé avec le jouet pour vérifier que son cordon d'alimentation, sa fiche,
son boitier et ses autres piéces sont en bon état. En cas de détérioration, n'utilisez plus les jouets avec ce chargeur
tant qu'il n'a pas été réparé.

- Le jouet ne doit pas étre connecté & un nombre de sources d'alimentation supérieur & celui recommandé. N'utilisez

_pas dloutils autres que ceux indiqués dans le mode d'emploi et ne démontez pas le jouet.

G2: Descend o . - .
Quando il drone & in volo stazionario, premi il pulsante di discesa per far scendere il drone.

G3 : Rotazione a destra e a sinistra o . ) . o . .
Mantieni il drone a un'altitudine costante. Sposta la leva di direzione verso sinistra per far ruotare il drone in senso antiorario, o spostala verso destra per farlo ruotare in senso orario.

G4 : Volo in avanti e all'indietro o . . . ) o
Mantieni il drone a un‘altitudine costante. Sposta la leva di direzione verso I'alto per far volare il drone in avanti e spostala verso il basso per farlo volare allindietro.

H. Selettore della modalita di volo (Figura H)

- Premi verticalmente la leva (H1) per selezionare tra la modalita principiante (un "bip") (H2) / intermedia (2 "bip") (H3) / avanzata (3 "bip") (H4).
I. Paraurti

| paraurti proteggono le eliche dagli ostacoli, per evitare che subiscano danni e che il drone cada.

J. Risol dei problemi

Problema Causa

L' drone non risponde. - La drone e/o il trasmettitore sono spenti ("OFF").

- Spostare l'interruttore sulla posizione di accensione (ON).
- La batteria dell 'drone & scarica. i

- Ricaricare la batteria del I'drone.

\ es piles: )
- Les piles non-rechargeables ne doivent pas étre rechargées.
- Retirez les piles rechargeables du jouet avant de les recharger (émetteur uniquement).
- Les piles rechargeables doivent étre rechargées sous la surveillance d'un adulte. =
- Ne pas mélanger les dp\les_ de gpes différents ou des piles neuves avec des piles usées (émetteur uniquement).
- Utilisez uniquement des piles du méme type que celui recommandé ou d'un type équivalent.
- Insérez les piles en respgmant la polarité. (+ et-)
- Les piles usées doivent étre enlevées du produit. (Emetteur seulement)
- Ne pas mettre en court-circuit les bornes d'alimentation.
- Ne pas ufiliser simultanément des Fi\es neuves et usagées.
- Ne pas mélanger Alcalines, piles standards (carb ) ou piles ickel-cadmi
uniquement).
L'Drone est Fquwe d’un batterie LiPo, veuillez prendre note des précautions suivantes
concernant la securite :
- Ne pas jeter la batterie dans le feu ou sur une source de chaleur.
- Ne pas utiliser ou laisser la batterie & proximité d'une source de chaleur telle qu'un feu ou appareil de chauffage.
- Ne pas heurter ou jeter la batterie contre une surface dure. .
- Ne pas immerger la batterie dans I'eau ; stockez-la dans un environnement frais et sec.
- Pour recharger la batterie, utilisez uniquement le chargeur dédié.
- Ne pas décharger la pile de fagon excessive. - Ne pas connecter la batterie a une prise de courant.
- Ne pas souder directement la batterie et ne pas le é)ercer avec un clou ou autre objet pointu.
- Ne pas démonter ou modifier la batterie. - Chargez la batterie tous les 6 mois.
- Ne pas transporter ou stocker la batterie avec d'autres objets métalliques tels gue colliers, épingles a cheveux efc.
- Merci de bien vouloir recycler les batteries et piles usagées en les recouvrant d'une bande

(émetteur

Remarque spéciale a I'intention des adultes :

- Attention ! Lire attentivement avant la premiére utiisation.

- Le produit doit étre utilisé exclusivement sous la surveillance des adultes.
- Utiliser exclusivement dans un lieu privé (maison et jardin).

de sécurité

- Ne démontez pas ['drone et ne tentez pas de modifier le gnduil car cela portrait endammager le produit.

pilotage de [drone requiert une certaine habiité : L'enfant doit Iapp pré d

‘utlisez jamais ce produit si une ou plusieurs piéces est sont endommagées. ’

- Le vent et une portée de transmission réduite peuvent provoquer la perte de controle de l'appareil.

- Prenez garde & ne pas faire voler le drone prés de personnes ou d'animaux.

- Ne fais pas voler ton drone & proximité d'eau ou de fils électriques.

- Pour une utisation sre, la piéce ol le jouet est utlisé doit éfre suffisamment sfacweuse‘

- Ne quittez pas le drone des yeux et empéchez-le d'atterri brusquement ou de tomber sur votre téte, sur vous ou sur d'autres gens.

- Restez debout lorsque le drane vole afin de pouvoir rapidement vous déplacer, i nécessaire.
Eteignez toujours le drone et mettez \'mtemlfxleur de 'emetteur en position «OFF» (ARRET) lorsque vous n'ufisez plus le drone.

- Attention ! Ne touchez pas & fhélice lorsquelie est en marche. Gardez les mains, les cheveux et les vétements léches éloignés de toutes les
piéces mobiles afin d'eviter de vous blesser.

- Attention ! 11y a risque de bl aux yeux | Gardez une distance de sécurité de 1 m au moins.

- Conservez le mode d'emploi et [emballage car ils contiennent des informations importantes.

Entretien et nettoyage : .

- Enlevez les piles du produif s'il ne sera pas utilisé durant une longue période. (Emetteur seulement)

- Examinez réguliérement la prise, le boitier et les autres piéces du produit contre tout signe de dommage. En cas de
dommage, le produit ne doit pas étre utilisé avec ' tant que la piéce dé n'a pas été réparée.

- Nettoyez avec précaution le produit avec un chiffon propre.

- Conservez le produit éloigné de toute chaleur directe.

- N'immergez pas le produit dans de I'eau car cela pourrait endommager les composants électroniques.

Le fonctionnement normal du produit peut étre déran?é par une Forte Interférence Electro
Magnétique. Si tel est le cas, reinitialisez simpl e produit pour rep I'opération
normale en suivant le manuel d'instruction.

Dans le cas ot la fonction ne reprendrait pas, veuillez utilisez le produit dans d'autre endroit.

bedienen teniet doen.
- Het Cavo di ricarica USB laadapparaat is speciaal ontworpen voor de LiPo batterij van het
drone. Laad er geen andere batterijien mee op.
- Controleer de USB-lader die met het speelgoed wordt gebruikt regelmatig op schade aan het snoer, de stekker,
de behuizing en de andere onderdelen. Gebruik het speelgoed niet als u schade aan de lader opmerkt en laat ze
onmiddellijk repareren.
- Sluit dit speelgoed alleen op de aanbevolen voedingsbron, in geval een dergelijke aansluiting mogelijk is
zonder gebruik van gereedschap of het open breken van het speelgoed.
Batterijwaarschuwingen:
- Niet-oplaadbare batterijen mogen niet odpnieuw geladen worden
- Neem oplaadbare batterijen voor het laden uit het speelgoed (ge\d( alleen voor de zender)
- Oplaadbare batterijen mogen alleen op?e\gden worden onder het toezicht van een volwassene.
- Gebruik geen verschillende soorten batterijen of oude en nieuwe batterijen door elkaar (geldt alleen voor de zender).
- Gebruik slechts batisrgen van het aanbevolen of een soortgelijk type.
- Leg de batterijen met de polen in de juiste richting in het val 8* en-)
- Haal uitgeputie batterijen uit het product. (Alleen zender)
-De € mn%en niet worden.
- Qude en nieuwe batterilen niet samen gebruiken. #geldtaﬂeen voor de zender)
- Gebruik geen alkaline, standaard (zink-koolstof) o (nikkel-cad:
de zender)
De drone is uitgerust met een LiPo heroplaadbare batterij, Gelieve ook aandacht te
besteden aan onderstaande voorzorgsmaatregelen voor veilig gebruik:
- Probeer niet om de batterij te verbranden
- Gebruik of bewaar de batteri niet bij een warmtebron.
- Gooi of stoot de batterij niet tegen een hard opperviak.
- Dompel de batterij niet in water, en bewaar hem op een droge, koele plaats.
- Gebruik het speciaal bijgeleverde laadapparaat om de batterij op te laden.
- Laat de batteri] niet geheel leeg worden.
- Sluit de batteri niet aan op een stopcontact
- Probeer niet om de batterij te solderen of met een spijker of ander scherp voorwerp te doorboren.
- Probeer niet om de batterij uit elkaar te nemen of te veranderen.
- Laad de batterij elke 6 maanden op.
- Bewaar de batterij niet samen met metalen voorwerpen zoals kettingen,
haarspelden, enz.

) batterijen samen. (geldt alleen voor

Batterijvereisten (Zender) :

p o nlera i  Spe ! !
Jetez les piles aux régles locales pour le recyclage ou ['élimination des piles. Q(I)-Tagp\m gl ot répond aux drectives da a catégorie digtale B d éte gewoon huishoudelik gereedschap om de batterij it een artikel met een ingebouwde weg. Breng naar de lokale verzamelpunten voor
mn;uesaﬁr? i b Py s o L Cet Py o dondk oplaadbare batterij uit te halen of schroef he(t;batlen]dekse\ los om de batterij(en) uit een en i tuur. Andere kunnen worden
. . . . 3 e f i v ; artikel met vervangbare batterijen te halen. Gooi de batterijen vervolgens weg volgens de A bi
Déchets électriques et électroniques (DEEE) o radotpd ccasoner s NUISBLES aux comruricators o, Tollos 11y o gaterte pourtence s Seldends voorsghiton van o gemeonte ' gens weg velg M veggegooid bi het huishoudafval.
Lorsque cet appareil est en fin de vie, veuillez retirer toutes les piles et jetez-les séparément. {eison,ce que peut e consial en oument et spaelen FF 0N, et deteseruneoup ——— - Zorg en onderhoud:
RGPPMQZ les appareils électriques a un centre de POHQC“? des appareils niques et disposiions ndquées c-dessous afn de réprimer interérence. » . &) ingen of aar aan dit product zonder uitdrukkelike qoedkeuring - Haa?allijd de batterijen uit het product wanneer u deze gedurende een lange periode niet zult gebruiken. (Alleen zender)
_—— Les autres peuvent étre jetés avec les ordures ménageres. -Réorenter ouau 7 € réceptice. »A%ranmr 4 eur. de parti verantwoordelik voor de naleving k hpt ht van de gebruik ! tprod tgt - Controleer de stekker, behuizing en andere onderdelen regelmatig op schade. In geval van schade, gebruik het product
-Racoorde; lerécep cirouit séparé.  -Ala igueur consuler e isnbuteur ou un technicien adio/ éévison expériments. B g orceli voor de naleving kan he recht van de gebrulker om he productto niet met de zenderlader totdat de schade gerepareerd i.

- Veeg het product voorzichtig schoon met een doek.
- Houd het product uit de buurt van warmtebronnen.
- Dompel het product niet onder in water, dit kan schade aan de elektronische onderdelen veroorzaken.

) Veiligheidstips

- Het product nooit uit elkaar halen of wijzigingen aanbrengen. Dit zou het product kunnen beschadigen.

- Het viiegen van de drone vereist veel vaardigheid. Het mag alleen onder toezicht van een ervaren volwassene worden geleerd.
- Gebruik dit product nooit indien er onderdelen beschadigd zin.

-Wind en een kort zendbereik kunnen controleverlies veroorzaken.

- Waarschuwing! Viieg niet met de Speed Glider in de nabijheid van mensen en dieren.

- Laat je drone niet in de buurt van water en elekiriciteitssnoeren viiegen.

- Voor veilig gebruik: de ruimte waarin het speelgoed wordt gebruikt moet voldoende groot zijn.

- Houd uw ogen steeds op de Speed Glider en zo:? ervoor dat hij niet landt of botst te%‘en uw hoofd, lichaam of andere mensen.
- Sta rechtop tijdens de besturing zodat u v\ug uit de wea van de drone kunt gaan mocht dat nodig zijn

- Zet de drone en de zender altijd op de “OFF” (uit) stand indien u niet viiegt.

- Waarschuwing! Raak de draaiende rotor niet aan. Houd handen, haar en losse Kleding uit de buurt van de bewegende
onderdelen om letsel te vermijden.

- Houd of gooi nooit voorwerpen in de draaiende horizontale schroeven.

- Waarschuwing! Risico op oogletsel! Bewaar een veilige afstand van minstens 1m.

- Bewaar de gebruiksaanwizing en de verpakking, deze bevatten belangrijke informatie.

S‘ﬁeciale mededeling:

- Waarschuwing. Lees aandachtig door voor eerste gebruik.

- Alleen te gebruiken onder het toezicht van een volwassene.

- Alleen te gebruiken in een huishoudelike omgeving (woning en tuin).

The De normale werking van het product kan worden verstoord door sterke
elektromagnetische storingen. Indien dit het geval is, stel het product opnieuw in volgens
de instructies vermeld in de handleiding. i . i

In het geval u de normale werking nog Steeds niet kan hervatten, gebruik het product in een
andere ruimte.

Batterijvereisten (Drone):

Sposta la leva direzionale verso I'angolo in basso a sinistra e tieni premuto il pulsante di discesa (D4) per 8 secondi; verra emesso un segnale acustico. | rotori inizieranno a ruotare e verra avviata la II drone non funziona oppure non - Procedura di sincronizzazione non ancora completata o - Ripetere di nuovo la procedura di isolante ou en les mettant dans un sac individuel. Piles nécessaires (Télécommande) :  Piles nécessaires (Drone) : - Als de batteri leeg isgaarne recycelen, door de baterij weg te gooien in Voeding (=== Voeding ===
calibrazione. Al termine della calibrazione verranno emessi tre segnali acustici. Ora & possibile controllare il drone. (Effettua la calibrazione automatica solo in caso di volo instabile.) risponde correttamente ai comandi del eseguita. ACCOPPIAMENTO/SINCRONIZZAZIONE. - Ce jouet (Drone) contient une pile non remplagable Alimentation : = Aimentation g_f‘ges\ol‘en ng&a 'ﬂgb t cen batteri die iet k " Batter waarden ~ : 3,0VDC;05W Batterjjwaarden ~ : 3,7V DC; 13 W
3. Ambiente di volo trasmettitore. Remarque : Capacit de charge : 30V CC;05W Capaci de charge - 37V 0C- 131 o ',;Zerm’;en.m”s) evat een batter die et kan worden vervangen Hoeveeheid entype : 2 1.5V "AAAYILRO3/AMA hoeveelheid en type : 1 x 3,7 V Li-Po heroplaadbaar batteripak (bigeleverd)
i i i d'ari & imati i i i 'ari N " — — n n n T n - Lutilisation de piles neuves alcalines est recommandée pour 'émetteur afin d'assurer une ité <90 N alidt . X I b . R . . . N niet bijgeleverd iteif .
ﬁﬁmebrsirggealccohr#r%?k;%néﬁecgmerglrcdo?ggHis\?oﬁoprz%iegtgigr?ocgmaélﬁzizgrt\%reb?e::nfgtcegsztlﬁgi?eatljlg cgﬁgl{%log;ﬁ: I;grgem io ventilatori elettrici, climatizzatori, lampade, ecc. Perdita di controllo. - Eccessiva distanza dal drone. - llraggio di trasmissione massimo negli spazi aperti & di 30 metri. performance o;)hma\e , Quanité ettype 2 piles de type 1.5V cAARY/ Quanité ettype 1 battere rechargeable Li-Po de 3,7 V (inclus) - Het gebruik van nieuwe alkaline batterien in dit product is aanbevolen om de beste en maximale prestaties te krigen. (it tigeeverd) Capacielt 20mA
: P 99 P pericolo, P ] , lampace, ecc. - La pala del rotore & deformata o distorta. - Sostituisci la pala del rotore con il pezzo di ricambio incluso. - Ce produt doit étre utis & avec I'chargeur LRO3/AN (non ncluses) Capaité 250 mAh - Gebuik alleen de aanbevolen lader met dit product,

RUSSIAN

A. Komnnekt noctaBku (cm. Puc. A)

A1. Bumper Drone Mini  A2. MynbT AnctaxumonHoro ynpaenexns  A3. 3anacHble BuHTHI A4, USB-kabenb  A5. PykoBOACTBO no akcnnyataLuy

B. OGo3Hauenue petaneii (cv. Puc. B)
Bumper Drone Mini

ANCTaHLMOHHOIO ynpaBneHusa
4. VlH,E[VIKaTOp NUTaHnA nNepeaaTynka

1. Nponennepsl 7. Perynstop noBopota (Bnego / Bnpaso) 10. PerynsTop Bpalyenus (Bneso / Bnpago)
%. Eeamm)aaﬂ npoknagka 5. KHonka B3neta 8. Perynsarop wara (Bnepen / Hasap) }12 KKprLIJKa aTapeiHoro oTceka

yka HaMpaBeHNs 6. BbikniouaTenb nutanms 9. KHomka npusemnenms DbILUKA 3NIEMEHTOB YpaBIieHMst KDEHOM
B1. C noMOLLbIO BAMKM UMK MHCTPYMEHTA akkypaTHO CHUMUTE NIonacTb C Bana BuraTens.
B2. YcraHoBwTe HOBBIV MOAXOAALLMIA Nponennep.
B3. Mpu 3ameHe poTopa y6eauTech, YTo HanpaBIeHust CTPENOK Ha APOHe 1 Mporenrepe CoBMaaalor.
C. YcTaHoBKa n 3apsaka akkymynatopa (cm. Puc. C)
YcraHoBka barapeek

BHumanue !

VsBnekure atn

HE wasnexaiire 1 He

C1. Haxmure KHOI'IKg (1) Ha NepepiaTuvKe, a 3aTeM CHUMMTE KpbILLKy BaTaperHoro oTCeka, PyKOBOACTBYSACH HanpaBrieH eM CTpenki (2). Garapeitkn u3 %CTaHaB_ﬂMBEWG

C2. YcraHosuTe 2 batapeiikv Tuna AAA B GatapeiiHblii 0TCek, cobntofas NonApHOCTb. YCTPOICTBa, NIOBHSB aTapeltkit ¢ NoMOLLbIo
C3. 3akpoiite 6aTapeiHblil OTCEK. e W xoHrakr  CCTPbIX WM
3apsiaka ppoHa KaXA0i 13 HitX BPYUHY0. VHCTPYMEHTOB,

C4. Mopkntounte USB-kabenb k USB-pasbemy.

C5. BblkniouuTe ApoH. BeTasbTe LITEKep NUTaHWs NOCTOSHHOMO Toka B pagbeM Ans 3apsku Ha ApoHe. MpoLece 3apsiaki HauHeTes
aBTOMATUYECKV Y BKIIHOYMTCS 3eMeHblil CBETOANOAHBIN MHANKATOP Ha APOHE.

C6. Koraia CBETOANOAHBIN MHANKATOP NOracHeT 1 3apsiAka ByAeT 3aBepLueHa, 0TCOSAMHNTE LUTEKep 3apsiAHOTO YCTPOCTBa.

Mpumeyanue. 1. Mocne kaxabix 30-45 MUHYT 3apsAKK POH MOXET paGoTaTb OKOMO 4-5 MUHYT.
2. Mpexae Yem 3apsxatb akkymynsrop, nogoxaure 10-15 MUHYT, Noka OH OCTbIHET.

D. Ynpaenenue apotom (cm. Puc. D)

CoBers! M peKOMEHAALNH 110 IKCAITYATaLNH

- Ipu ynpaBneHuy pydkamm Ha nepeaaTymke cTapaitTech He nepemeLLaTh MX Pesko B KpailHie NOMOXeHHs. 3TO AOMKHO BbiTb MOXOXE Ha ynpaBrexye BENocuneaoM, a He Ha
VCMIONb30BAHME [KOMCTIKOB B KOMMbIOTEPHBIX MrpaX.

- HaunHatoleMy nonb3oBarteno HacTOATENbHO PEKOMEHAYETCS CHayana Hay4uTbes YrpaBrsTh JIEBO Py4Koii (ocne 3aBepLIeHis MpoLeypbl cTabunman). Ecnn [Ipox

BpaLLaeTCs BOKPYr CBOEV OCH, HE Hy)XHO BbIpaBHUBATb €10 NonoxeHue. Bo Bpems riepsoro noneta BaHo HayuuThCs AepxaTb [IpoH Ha NOCTOSHHON BbicOTe Okono 1 MeTpa Haj

3emneit NNaBHbIMY IBIKEHUAMM NEBOV pyuku. Mocne TOro kak Nonb3oBaTenb Hay4uTCs STOMY, MOXHO NepexouTb K yrpaBneruio C MOMOLLbIO MPaBOoi pyukM.

1. Mpouenypa conpskeHNs/CUHXPOHM3ALIMM APOHA U NepefaTymKa

TexHonorus 2,4 TTL| N03BONSIET HECKOMbKUM pOHaM neTaTh 0e3 HanoxeHus CUrHanos. [Ans Ucronb3oBaHus ApoHa HeoBX0AMMO BbINOMHUTL NpoLieaypy ero

COMPSHKEHNS/CUHXPOHM3ALMM C NepeaaTUnkoM. BeinonHuTe cneaytolve [eicTans Ans CONPSKEHUS/CMHXPOHU3ALWY IPOHa 1 NepeaaTymka.

- YcTaHoBuTe BblKNiOYaTenb NUTaHus Ha ApoHe B nonoxeHne «ONy, ceToamos ByaeT MeAneHHo cBeTuTLCA 1 3aTyxaTe. (D1)

- YcTaHoBUTE [iPOH Ha 3emnio, YTOGbI €ro XBOCT Gbin HaMpaBrieH B BaLl crogou ,'a HOC OT Bac.

- YcTaHoBuTe BbIKNIOYaTeNb NUTaHUS Ha nepeaatymke B nonoxenre «ON (| KJ'H CseToavoa byaeT nnaBHo cBETUTLCA U 3aTyxaTb. (D2)

- Korpa ceetoamop Ha nepefatyuke GyneT CBETUTLCS MOCTOSIHHO, @ CBETOAMOA Ha XykoboTe byaeT muraTe, npoLieaypa conpskenus 6yaet 3asepluena. (D3)

2. CamokanuGpoBka

- YCTaHOBMTE [IPOH Ha FOPU3OHTANbHYHO NOBEPXHOCTb.

- MoTsiHUTE pyyKy HanpaBneHst B HIKHWIA NEBbIiA Yron, a 3aTeM HaxMuTe W yepxuBaiiTe kHomky npusemnenms (D4) B TeueHne 8cekyHA. YCTPOCTBO 13ACT 3BYKOBOW CUTHaM.

[Mponennepbl HaYHyT BpaLLaThbes, v kannbposka HayHeTCs. Koraa npo3syyaT Tpu 3BYKOBbIX CUrHana, kanubposka 6yaeT 3aBeplueHa. Tenepb MOXHO HauaTb MCMoNb3oBaHe

[ApoHa. BeinonHsiiiTe camokanvbpoBKky TOMbKO Mpu HeCTabUMbHOM roneTe ApoHa.

3. Mecto ans noneta

E. Ctabunusauus nonoxenusi apowa (cm. Puc. E)
HaxwmuTe kHonky «HaBop BbicoTsl» (Ascend), 4Tobbl ApoHa B3neTen npubnuantensHo Ha 0,5-1 meTpa Hap semneit.

E1: MocTosiHHOE cBOpauMBaH1e Hanpaso .
- Ecnv ipoH NocTOsHHO NoBOpayMBaeT Hanpaeo, YAepkvBaiiTe Nesyio YacTb
KHOMKIA IOBOPOTA, MOKa OH He MepecTaHeT NoBopaynBaTk.

E4: MocTosHHOe BpalyeHue Haneso .
- Ecnu ipoH NocTosHHO BpaLLeTcs B NeBY0 CTOPOHY, YAEPXMBAITE Npasyto YacTb KHOMKA
ynpasfieHs BpalleHmeM, noka OH He NepecTaHeT BpallaTbes.

E2: MocTosiHHOE cBOpayMBaH1e Haneeso .
- Ecrm APOH NMOCTOAHHO NOBOPAYMBAET HANEBO, yaepxuBanTe Npasyto
4acTb KHOMKW NOBOPOTA, NOKa OH He NepecTaHeT noBopa4neathb.

E5: MocTosHHOE ABMXEHME BRepen .
- Ecnn poH nocTosiHHO ABUraeTcs Briepeq, YAepKvBaiiTe KHOMKY ABWKEHUS Ha3az Ha
opraHaXx ynpaBneHust HakNoHoM, Moka OH He NepecTaHeT ABUraTbCs Briepes.

E3: MocTosHHoe BpalleHne HanpaBo .
- Ecrv [ipoH MoCTOStHHO BpaLLaeTcs B MpaBylo CTOPOHY, YAepXKVBaiiTe Nesyio
4acTb KHOMKM YNpaBeHIs BpalLeHMeM, Noka OH He MepecTaHeT BpalLaTbes.

E6: MocTosiHHOE ABMXeHWe Ha3ag ;
- Ecrv [ipoH NOCTOSIHHO /BUraeTest Hasag, yiepXvBaiiTe KHOMKY ABWKEHIS Bnepes Ha
opraHax ynpaBrieHust HaknoHoM, Moka OH He NepecTaHeT BUraTbCs Hasa.

F. YnpaBneHxue nonetom: B3neT u npusemnenue (cm. Puc. F)
ABTOMATM4ECKMIA B3NET M NpU3eMNeHme :

HaxmuTe kHonky B3neta (F1), APOH NOAHMMETCS 30 CTAHAAPTHOM BbICOTHI U 3aBUCHET B BO3AYXE.

HaxmuTe KHOMKY Npu3emMneHns 1 yaepxuBanTe ee B Te4eHIe 2 CekyHa, APOH npu3emnuTcs aBTomatnyecku. (F2)

(OBHOBPEMEHHO HaXMWTE W YLepXKUBaiiTe KHOMKY B3neTa U npusemmeHus Gonee 1 cekyHabl ANs SKCTPEHHOM ocTaHoBKM. (F3)

G. Ynpasnehue nonetom (cum. Puc. G)

G1: Baner G3 : MoBopoT HaneBo W Hanpaego
Kor,qa APOH MapuT B BO3AYXE, HAXMWUTE KHOMKY B3neTa, yToGbI APOH y/:leé))KVlBaMTe APOH Ha onpeaeneHHoun BbicoTe. I'Iepemecwne PYYKy HanpasneHusa Bneso,
MOAHANCA B BO3AYX. 4TODbI NOBEPHYTH APOHA MPOTUB YacoBOM CTpenky. [nbo nepemectuTe ee Bnpago, YTobbl

NOBEPHYTb /|POHA M0 4aCOBOI CTPETKE.

G2 : MpusemneHune
Korna APOH NapuT B BO3AYXE, HAXMWUTE KHOMKY Npu3emrneHus, YTOGbI APOH
npu3emnunca.

G4 : Moner Bnepen 1 Hasaa ;
Ynepwaawe APOH Ha onpe/eneHHoun BbiCoTe. C[JBI/IHbTe Py4Ky Hanpaenexus Beepx, 4T0BbI
APOH noneten snepea, Unu NOTAHATE ee BHU3, YTOGbI [APOH noneTen Hasad.

H. Hactpolika pexwuma nonera (cm. Puc. H)

AKKypaTHO HaMMTe Ha pyuKy cBepxy (H1), 4ToBbl M3MEHNTL PEXMM: PEXIM HOBUYKA (0AMH 3BYKOBOIA CurHan) (H2), npoMexyTouHbIit pexum (ABa 3ByKoBbIX curHana) (H3) u
NPO/BUHYTbIA PEXMM (TP 3BYKOBbIX CUTHANa).

I. 3al.llVITHI:Ie pe3nHoBbIe NpoKnaaku
PesnHoBble NPOKNaaKkn OTNUYHO 3aLYMLLAKT Mponennepb! OT CTONIKHOBEHUS C NPenAaTCTBMAMU, NpeaoTBpaLyas KpyLeHne 1 nageHue ApoHa.

J. YcTpaHeHue Henonaaok

m
I b

MpnynHa Cnocob ycTy

[lpoH He paBoTaer. - [IpoH ¥ (Mnu) NepeaT4mK BbIKMIOYEHbI.

- YcTaHoBuTe nepekntoyatens B nonoxerune «ON» (BKI).
- batapesi ipoHa paspsikeHa.

- 3apsiauTe batapeto apoHa.

[IpoH He pearvipyeT unn Nnoxo
pear1pyeT Ha koMaHfbl C nepefaryuka.

- Mpovieaypa CoNPsXeHNS/CUHXPOHN3ALIM eLle He
3aBepLUeHa Unun He BbINosHeHa.

- MoBTOpUTE NpOLEAYPY CONPSHKEHNS/CUHXPOHN3ALMM CHOBA.

. ' Este jl:guele solo debe

. conectarse a un equipo qus
A |AdvertenC|a. tenga cualquiera ;e Igs simbolos
Peligro de asfixia: No recomendado para nifios menores | Siguentes:
de 3afios por contener piezas pequerias que pueden

ser ingeridas por el nifio y producir asfixia. IE [

El simbolo del cubo de basura tachado indica que las pilas, pilas recargables, pilas de boton,
paquetes de pilas, etc. no deben dgsecha{seeunto con la basura domestica. Las pilas son
perjudiciales para la salud r el medio ambiente. Proteja el medio ambiente contra riesgos para la
salud. Al final de la vida utif del Ju?uete‘ use una herramienta casera ?_ara desmontar el producto
y sacar la pila integrada, o abra el compartimiento de las pilas para retirarlas. Deseche las pilas
de acuerdo a la regulacion local sobre su desecho selectivo o reciclaje.

A partir de 8 afos Advertencia: no es adecuado para niflos menores de 8 afios.

Por la presente, Silverlit Toys Manufactory Ltd declara que el equipo de radio modelo 84820 cumple la directiva
2014/53/UE. El texto completo de la declaracion de conformidad UE esta disponible a través de la siguiente
direccion de Internet: www.silverlit.com/alcertificate

Rango de frecuencias: de 2.400 a 2.483 GHz  Potencia de radiofrecuencia maxima: <10 mW
Reglas FCC

Esta maquina cumple la parte 15 de las normas FCC. EI funcionamiento esta sueto a las dos condiciones siguientes:

1) Esta méquina no puede causar interferencias dafiinas, y. o

2 dEs\a g\aquma debe aceptar las interferencias recibidas, incluyendo las interferencias que pueda causar un funcionamiento
indeseado.

Directiva sobre Residuos de Aparatos Eléctricos y Electronicos (RAEE)
Cuando este aparato se encuentre fuera de uso, extraiga las pilas y guardelas de forma separada.
Lleve los componentes eléctricos a los puntos de recoleccion local de residuos de equipos eléctricos y

I ©'ectronicos. Los demas componentes pueden eliminarse junto con los desechos domésticos.

Medidas de seguridad: )

Advertencia: Cambios o modificaciones en este producto que no estén expresamente aprobados

por la parte responsable del cumplimiento de las normativas anularan la autoridad del usuario para

oEerar este producto. ’ L -

- El cable USB esta disefiado especificamente para la bateria Li-Po recargable utilizada por el drone.

No la use para cargar cualquier ofra bateria que no sea la del helicoptero.

- El cargador USB que se usa con este juguete debe inspeccionarse regularmente para detectar posibles dafios en el
cable, el enchufe, la carcasa u otras piezas y, en caso de que se observen dafios, no debern utilizarse los juguetes
con este cargador hasta que dichos darios se hayan reparado.

- El juguete no debe conectarse a un numero de fuentes de alimentacion mayor que el recomendado en caso de que
dicha conexion pueda hacerse sin utiizar herramientas o romper el juguete.

Advertencias sobre las pilas:

- No se deben recargar las pilas no recar?ables. . ‘

- Deben quitarse las pilas recargables del jug‘uele antes de iniciar su carga. (Solamente para la emisora)
- Las pilas recargables deben cargarse bajo la supervision de un adulto.

- No deben mezclarse tipos diferentes de pilas, ni pilas nuevas con usadas. (Solamente para la emisora)
- Se recomienda usar (nicamente glas del mismo \(IFO 0 equivalentes.

- Se deben insertar las pilas respetando la polaridad correcta. (+y -)

- Retire las pilas usadas de dentro del producto. (Sdlo las de la emisora)

- Los terminales de suministro no deben ser cortocircuitados.

- No mezclar pilas nuevas con pilas usadas. (Solamente para la emisora) .
- No mezclar pilas alcalinas, normales (carb )y (niquel para la emisora)

q ).
El ro‘l |nclul}'e ur&a batfrla Li-Po recargable, preste atencion a las siguientes advertencias
sobre 1a seg| ridad en el uso:

- No arroje las pilas al fuego u otra fuente de calor.

- No use ni deje las pilas cerca de una fuente de calor como un fuego o un calentador.

- No arroje las pilas contra una superficie dura.

- No sumerja [as pilas en agua, manténgalas en un ambiente seco dy fresco. .

- Al recargar las pilas, use solamente el cargador de bateria indicado especificamente para ese propdsito.

- No sobredescargue las pilas.

-No conecte [as (Jﬂas aun dispositivo eléctrico. ~

-No suelde directamente las pilas ni las perfore con las ufias u ofros objetos cortantes.

- No desarme ni modifique las pilas.

-Car?ue las pilas cada 6 meses. . o )

-No transporte ni guarde las pilas junto con objetos metalicos como collares, hebillas para el cabello, etc. -

- Para el reciclaje de las pilas, se debe primero tapar los polos de las pilas con cello o introduciéndolas en una bolsita de pléstico.
- Este juguete ’dron) contiene una bateria que no se puede cambiar.

Avisos:

Requisitos de pilas (Emisora) :
h Fuente de alimentacion : =—=—=

NOTA: Este equipo ha sido testado y se ha encontrado que cumple con los limites para la clase B de méquinas dig’\ta\es,
igui ala parte 15 de las reglas FCC. Estos limites estén disefiados para proveer una proteccion razonable contra

las inferferencias. ) ) o )

Sin embargo, no hay garantia de que la interferencia no ocurra en una instalacion particular. Si este equipo causa

m‘(erferenclas gamnas al receptor de radio o television, que pueden ser determinadas desconectando y conectando el equipo,

el usuario puede:

- Reoriente o recoloque la antena receptora. - Aumente la separacion entre el equipo y el receptor.

- Conecte el equipo a un enchufe de pared en un circuito diferente del que necesita el recepfor.

- Consulte a un tecnico experto en radio/TV para que le ayude.

Nota especial: ,
jAdvertencia! Lea este manual detenidamente antes de usar por primera vez. X
sar solo con supervision de un adulto. - Para uso Unicamente en el drea doméstica (casa y jardin).

sobre seguridad

-Nunca desmonte o intente efectuar modificaciones en el aparato. Dicha accion podria dafiar el producto.

- El control del dron requiere una cierta habilidad: El aprendizaje debe hacerse bajo la supervision directa de un adulto experimentado.

- Nunca utilice este producto si algunas de sus piezas estén dafiadas.

- El viento y un rango de transmision corto pueden provocar una pérdida de control.

- jAdvertencia! No haga volar el dron cerca de personas o animales.

- No juegue con su dron cerca de agua o de lineas eléctricas.

- Para optimizar el vuelo del dron, la habitacion debe ser bastante grande y libre de obstaculos (ex: lamparas, objetos aislados etc.).

- Mantenga siempre la vista puesta en el dron y evite que aterrice o se estrelle en zonas proximas a su cabeza, cuerpo o donde
s encuentren ofras personas.

- Estar de pie durante la utilizacion del aparato para poder apartarse rapidamente en caso de que se encuenre enla trayectoria del dron.

- Cuando no se vaya a hacer volar el aparato, aseg(rese siempre de apagar tanto el dron como la emisora desplazando su
correspondiente interruptor hasta la posicion “OFF".

- jAdvertencia! No toque el rotor cuando esté funcionando. Mantenga las manos, el cabello y las prendas holgadas alejadas de
las piezas moviles para evitar lesiones.

-Nunca cologue o arroje objetos en los rotores durante su funcionamiento.

- jAdvertencia! Existe riesgo de lesion ocular! Mantenga una distancia de seguridad minima de entre 1 m.

- Conserve la hoja de instrucciones y el envase, ya que contienen informacion importante.

Limpieza y mantenimiento: .

- Debe retirar Siempre las pilas del producto cuando no lo vaya a usar por un periodo de tiempo prolongado. (S6lo las de fa emisora)

- Verifique regularmente que el enchufe y demas partes no estan danados. En caso de deterioro, no use el producto con
el cargador de la emisora hasta que haya sido reparado.

- Limpie cuidadosamente el producto con'un pario limpio. - Mantenga el producto alejado de fuentes directas de calor.

- No sumerja el producto en agua porque se pueden dafiar los componentes eléctricos.

Las fuertes i pueden afiar el normal del producto. Resetee el
programa para reanudar las operaciones siguiendo el manial de instrucciones.
En caso de no poder reanudar el programa, pruebe utilizando el dron en otra

Requisitos de pilas (Drone) :
Fuente de alimentacion: ===

Il giocattolo deve essere collegato

Dai 8 anni in su Avvertenza! Non adatto ai bambini di eta inferiore a 8 anni.

A AVVG I'te nza ! contrassegnati daa uno dei

Non adatto a bambini di eta inferiore a tre anni. | seguenti simboli:
Piccole parti ﬁotrebbero essere ingerite 0 IE
OPPURE

inalate. Rischio di soffocamento.
Al termine della loro vita utile, rimuovere le batterie e gettarle negli appositi
contenitori per il riciclaggio delle batterie usate.

Non utilizzarlo per caricare altre batterie. . X . X c E

- Ispezionare re?clarmente il caricabatteria USB per assicurarsi che il cavo, la spina, le superfici ) o
estere e e alfre parti non siano danneggiati; in caso contrario, non usare il giocattolo con questo caricabatteria finché
il danno non ¢ stato riparato. o . .

- Questo giocattolo non deve essere collegato a un numero di unita di alimentazione superiore a quello raccomandato.
Non usare utensili diversi da quelli raccomandati nel manuale di istruzioni e non disassemblare il giocattolo per
collegarlo all'unita di alimentazione.

Cura e manutenzione: ) o

- Rimuovere sempre le batterie dal prodotto se si prevede di non utiizzarlo per un lungo periodo
solo trasmettitore). . e ‘ o

- Controllare periodicamente che la spina, il telaio e le altre parti non siano danneggiate. In caso di danni, il prodotto

uo essere utilizzato con il trasmettitore-caricabatteria solo dopo le riparazioni
- Pulire delicatamente il prodotto con un panno pulito.

- Tenere il prodotto al riparo dalle fonti dirette di calore. - o
-N No{\ immergere il prodotto in acqua perché i componenti elettronici potrebbero danneggiarsi.
o:

Precauzioni di sicurezza:

Attenzione: e alterazioni o le modifiche al prodotto non espressamente approvate dalla parte
responsabile della conformita possono privare l'utente del diritto di utilizzare il prodotto.

- Il Cavo USB ¢ progettato appositamente per la batteria LiPo ricaricabile utilizzata nell'drone.

ote:
- Attenzione! Leggere attentamente prima delfuso.
- Peril solo uso in aree domestiche (casa e giardino).
Avvertenze riguardanti le batterie:
- Le batterie non ricaricabili non devono essere ricaricate.
- Prima di ricaricare le batterie, & necessario rimuoverle (solo trasmettitore).
- Le batterie ricaricabili devono essere ricaricate sotto la supervisione di un adulto.
- Non mischiare tipi diversi di batterie oppure batterie nuove e usate (solo trasmetfitore).
- Utilizzare solo batterie del tipo oonsi? iato oppure di 1ifo e(iuivalente.
- Durante l'inserimento delle batterie, fare attenzione alla polarita. (+ e -)
¢ batterie scariche devono essere rimosse dal trasmetitore.
lon mettere mai in corto circuito i terminali di alimentazione.
lon mischiare batterie vecchie e nuove ésolo trasmetitore).
lon mischiare pile alcaline, pile standard (carbone-zinco) o pile ricaricabili (nichel-cadmio) (solo trasmettitore).

‘Drone & eqylpagglato con una batteria ricaricabile LiPo.
er un uso sicuro della batteria, seguire queste precauzioni:
lon smaltire la batteria nel fuoco e non esporla al calore.
lon utilizzare o lasciare la batteria vicino a fonti di calore, come ad esempio fiamme vive o caloriferi
lon gettare o sbattere la batteria contro superfici dure.
lon immergere la batteria nell'acqua e conservarla in un ambiente fresco e asciutto.
Durante la ricarica, utilizzare solo Il caricabatteria apposito.
lon caricare eccessivamente la batteria.
lon collegare la batteria a una presa elettrica.
lon saldare direttamente [a batteria e non forarla con chiodi o alfri oFgem affilati.
lon trasportare o stoccare la batteria insieme ad oggetti metallii quali collane, spille per capell, ecc.

- Usare esclusivamente sotto la supervisione di un adulto.

o

Requisiti delle batterie Trasmettitore:
Alimentazione :

Con la presente, Silverlit Toys Manufactory Ltd dichiara che I'apparecchio radio
modello 84820 & conforme alla direttiva 2014/53/EU. Il testo completo della
dichiarazione di conformita CE é disponibile al seguente indirizzo internet:
www.silverlit [alcertificate

Banda di frequenza: 2,400 - 2,483 GHz  Potenza di radiofrequenza max.: <10 mW

Le app elettriche ed non devono essere smaltite tra i normali rifiuti
urbani ma devono essere inviate alla raccolta differenziata per il loro corretto trattamento. II
simbolo del bidone barrato, apposto sul prodotto e sull'imballo, ricorda la necessita di
smaltire adeguatamente il prodotto al termine della sua vita. In tal modo & possibile evitare
che un trattamento non specifico delle sostanze contenute in questi prodotti, od un uso
|mf>ropr|o di parti di essi possano portare a conseguenze dannose per 'ambiente e per la
I :uc umana. A fine vita del prodotto potete rivolgervi al vostro distributore per avere
informazioni sulle modalita di smaltimento ed al momento dell'acquisto vi informera della
possibilita di rendere i un altro ioa i che sia di tipo
equivalente ed abbia [ stesse funzioni del prodotto acquistato o, se le dimensioni sono non
superiori a 25 cm, le AEE possono essere rese senza obbligo di acquisto del prodotto
equivalente. Al momento della sostituzione delle batterie, vi preghiamo di seguire la
in vigore ri la loro eliminazi n parti vi iamo di gettarle in
un contenitore apposﬁamenle dedicato alla raccolta delle pile usate. Uno scorretto
smaltimento del prodotto sara passibile delle sanzioni previste dalla normativa nazionale
vigente nel paese dove il prodotto viene smaltito.

m‘ di sicurezza!

- Non smontare né tentare di modificare il prodotto. In caso contrario, il prodotto potrebbe danneggiarsi.

-l p\\otﬁgg\o del I'drone richiede abilita specifiche che devono essere apprese sotto la diretta supervisione di un adulto
esperto.

- Se’l’ma 0 pil parti el prodotto sono danneggiate, non utiizzarlo.

- Ilvento e la riduzione della portata di trasmissione possono causare la perdita di controllo.

- Attenzione! Non fare volare I'drone vicino a persone o animali.

- Non fare volare 'drone vicino ad acqua o cavi elettrici.

- Per un uso sicuro, accertarsi che la stanza in cui verra utilizzato il giocattolo sia sufficientemente grande.

- Tenere sempre gli occhi sull'drone e fare attenzione a non farlo atterrare o schiantare vicino alla testa, al corpo o ad altre

rsone.

-Azionare Idrone stando in piedi, per essere pronti a scansarsi velocemente in caso di necessita.

- Spegnere sempre ['drone e il trasmettitore quando non sono in uso.

- Attenzione! Non toccare i rotori quando sono in funzione. Per evitare di farsi male, tenere sempre le mani, i capelli e i
vestiti ampi lontano dalle parti in movimento.

- Non tenere o lanciare oggetti nei rotori quando sono in funzione.

- Attenzione! Rischio di lesioni agli occhil Tenersi a una distanza di sicurezza di almeno 1 metro.

- Conservare le istruzioni e la confezione perché contengono informazioni importanti.

Note:

- Per ottenere prestazioni ottimall, si consiglia di ufilizzare batterie alcaline nuove.

- Questo prodotto deve essere utilizzato solo con il caricabatteria consigliato dal costruttore.

La normale funzionalita del prodotto puo essere disturbata da forti interferenze
elettromagnetiche. In 1uesto caso, resettare semplicemente il prodotto per riattivare la normale
operativita, seguendo le istruzioni del manuale d'uso. In caso di difficolta nel ristabilire la
funzionalita del prodotto, utilizzare il prodotto in un luogo differente.

Requisiti delle batterie Drone:
Alimentazione : ===

. - Para obtener el mejor y méximo desempefio de este producto recomendamos el -= oy 8 ¥ . Cate L 37VDV:13W
BHyTpU NOMELLEHNA C HENOABIKHBIM BO3AYXOM (663 CKBO3HAKOB). OCTEperaiiTect LMKy MPYIOLLETO C MOMOLLBIO KOHANLMOHEPA BO3AYXa. MoTeps KOHTPOrs. - BHe ManasoHa nepeaasn. - [IPOH UMeeT ZManaso nepeaaqin o 30 METPOB Ha OTKPITOM NPOCTPaHCTBE. uso de piles alcalinas nuevas. Cg;atgggs'l‘ciag : 92 %g&m‘y 82[."25}23‘3“&33 : Pgaféz‘,a\/rvegg[gime LPode 7V (nlido) N Cgﬂé";:[fg:@%g‘gﬁ(% ';';3;‘_‘9”9 5] 83:%321 ipo: %2 }?S "BAE;AYY Qﬂ:,%ﬁgae fipo : 13,7V Batiera icarcabile Li-Po (incuse)
Brymarue! Ha nyTv noneta He AOMKHO ObiTb HUKaKWMX OMaCHbIX OGBEKTOB (3MIEKTPUYECKUX BEHTUNATOPOB, KOHAMLMOHEPOB, HACTOMBHBIX NAMM U T. 4.). - JlonacTb nponennepa AechopMupoBaHa v nospexaeHa. | - 3amMeHnTe onacTb Nponenepa Ha sanacHyto (npunaraetcs). - Este producto solo se debe usar con el cargador recomendado. VP * CROSIA {no nclico) Cavacdad o8 A g - Questo giocatiolo (Drone) contiene una batteria non sostituibile. LRO3/AMA4 (non incluse) Capacita ~ : 250 mAh
PORTUGUES ' Wrpywky MoxHo noakmioyate Tonbko  [Ins geTeid ot 8 net He npep AN feTeit Mnaguwe 8 ner. ~ ' Este brinquedo s6 deve sher Iigago a Para idades superiores a 8 anos Atengdo: ndo adequado a criangas com menos de 8 anos de idade.
A. Acessorios incluidos: (ver imagem A) E. Regular o Drone (ver imagem E) A B HUMaHue ! . Hactosuym Silverlit Toys Manufactory Ltd sasenser, uro 84820 A Ate n QaO : equipamento que contenha um dos ASilverlit Toys Manufactory Ltd declara deste modo que o equipamento rédio 84820 esté em conformidade com a

A1. Bumper Drone Mini A2. Controlador
B. Identificagdo das pegas (ver imagem b)
Controlador

A3. Hélices de substituigdo ~ A4. Cabo de carregamento USB  A5. Manual de instrugdes

Bumper Drone Mini

1. Hélices 4. Indicador de alimentagéo do transmissor 7. Afinador de guinada (E / DL 10. Orientagéo de rolamento (E / D)
2.Amortecedor 5. Botdo Subir ) 8. Orientagéo de inclinagéo (AVANCAR / RECUAR) | 11. Tampa do compartimento das pilhas
3. Manete de direcéo 6. Interruptor de ligar/desligar 9. Botdo Descer 12. Tampa de orientacéo

B1. Com um garfo ou ferramenta, levanta a Iamina do eixo do motor.

B2. Coloque a nova hélice corretamente ) .

B3. Quando troca o rotor, certifique-se de que as setas do Drone e da hélice estdo na mesma diregéo.
C. Instalagao das pilhas e carregamento (ver imagem C)

Instalagao das pilhas

C1. Pressione o botao (1) no transmissor e siga a diredo da seta (2) para retirar a tampa do compartimento das pilhas.
C2. Insira 2 pilhas AAA no compartimento das pilhas com a polaridade correta.

C3. Feche o compartimento das pilhas.
Charging the Drone

C4. Ligue o cabo USB a uma tomada USB.

C5. Desligue o drone. Insira a ficha CC na tomada de carregamento do drone. O processo de carregamento comega automaticamente
€ 0 LED verde no drone acende-se. o

C6. Desligue a ficha de carregamento quando o LED se apaga - indica que o carregamento esta concluido.

Nota: 1. O Drone pode funcionar durante cerca de 4-5 minutos por cada 30-45 minutos de carga.
2. Antes de recarregar a bateria, aguarde 10-15 minutos para arrefecer.

D. Voar o drone (ver imagem D)

) Dicas de funcionamento
- dF’ara cgntrolglr as manetdes no transmissor, tente ndo premir as manetes de imediato para posi¢ées extremas. Deve controlar como o guiador de uma bicicleta e ndo como os botdes
le um jogo de computador. , ) ) . o
- Para os pilotos novatos (ap6s o procedimento de orientacéo estar concluido), recomendamos que se foque exclusivamente em aprender a controlar primeiro a manete esquerda. Se
o Drone girar sobre si mesmo, ndo € preciso manter direito. Para o primeiro voo, € importante aprender a manter o Drone a uma altitude constante de cerca de 1 metro, com toques
suaves na manete esquerda. Assim que o piloto dominar isto, pode comegar a aprender a controlar com a manete direita.

1. Procedimento para EMPARELHAR / SINCRONIZAR o drone e o transmissor

Atecnologia de 2,4 Gh permite varios Drones voarem sem interferéncia de sinal. Uma ligagdo de EMPARELHAR / SINCRONIZAR deve ser feita entre o Drone e o transmissor para
funcionar. Siga estes passos para EMPARELHAR/SINCRONIZAR o Drone com o transmissor.

- Coloque o interruptor na posicéo "ON" no Drone, o LED acende e apaga gradualmente. (D1)

- Coloque o Drone no cho com a parte traseira direcionada para si e o nariz apontado para Ion%e.

- Coloque o interruptor no transmissor na posigéo “ON", o LED apaga e acende gradualmente. (D2) )

- Quando o LED no transmissor fica aceso fixo e os LEDs no BeetleBot piscam frequentemente, o procedimento de emparelhar esta concluido. (D3)

2. Auto-calibragem

Coloque o Drone numa superficie horizontal. Empurre a manete de direcéo para o canto inferior esquerdo e mantenha premido o botao "Descida" (D4) durante 8 segundos. Ira
ouvir um apito. Os rotores irdo girar e a calibragao prossegue. Quando ouve um som de 3 apitos significa que a calibragéo esta concluida. Agora pode controlar o Drone. (Faga
apenas a auto-calibragéo quando ocorre um voo instavel do Drone.)

Atencéao !

Retire as pilhas do NAQ retire nem
aparelho ao puxar numa  instale as F\Ihas
das extremidades do utiizando ferramentas
positivo de cada piha ~ afiadas ou de metal
Com a mao.

3. Ambiente de voo
Ambiente interior com ar calmo. Cuidado com a circulagéo de ar proveniente do ar condicionado. .
Cuidado: Nao devem haver objetos perigosos (ventoinha elétrica, ar condicionado, luz de leitura, etc.) no trajeto do voo.

Prima o botdo Subir para o Drone descolar cerca de 0,5 a 1 metros acima do chao.

E1 : Continua a girar para a direita o E4 : Continua a ir para a esquerda . -
- Quando o Drone esta sempre a virar para a direita, prime o lado esquerdo do | - Quando o Drone esté sempre a rolar na lateral para a esquerda, prime o lado direito do
Regulador de guinada continuamente até parar de girar. regulador de regulamento continuamente até parar de rolar.

E2 : Continua a girar para a esquerda . E5: Continua a ir em frente . i
- Quando o Drone esta sempre a virar para a esquerda, prime o lado - Quando o Drone esté sempre a andar para a frente, prime o regulador de passo para trés
direito do Regulador de guinada continuamente até parar de girar. continuamente até parar de andar para a frente.

E3 : Continua a ir para a direita - . E6 : Continua a ir para tras L
- Quando o Drone esta sempre a rolar na lateral para a direita, prime o lado - Quando o Drone esta sempre a andar para tras, prime o regulador de passo para a
esquerdo do regulador de rolamento continuamente até parar de rolar. frente continuamente até parar de andar para tras.

F. Controlo de voo: Descolar e aterrar (ver imagem F)
Descolar & aterrar automético :

Prime o bot&o "Subir" (F1), o Drone voa até um nivel padréo e paira no ar.

Prime o botéo "Descer" durante 2 segundos e o Drone aterra automaticamente. (F2)

Prima os botdes "Subir" e "Descer" em simultdneo durante mais de 1s para paragem de emergéncia. (F3)

G. Controlo de voo (ver imagem G)

G1 : Subir

G3 : Virar para a esquerda e direita
Quando o Drone esté a pairar no ar, prima o botao "Subir" para o Drone subir.

Mantenha o Drone a uma determinada altura. Pressione a manete de
diregZo para a esquerda para virar o Drone para a esquerda e pressione
para a direita para virar para a direita.

G2 : Descer

) ) G4 : Voar para a frente e para tras
Quando o Drone esté a pairar no ar, prima o botao "Descer" para o Drone descer.

Mantenha o Drone a uma determinada altura, Pressione a manete de diregéo para
cima para o Drone voar para a frente e pressione baixo para voar para trés.

H. Definir o modo de voo (ver imagem H)
- Pressione a manete com cuidado na vertical (H1) para alterar entre o Modo iniciante (um apito) (H2) / Modo intermédio (2 apitos) (H3) / Modo avangado (3 apitos) (H4)

|. Amortecedores de protegéo . i . -
Os amortecedores sao extremamente protetores para manter as hélices afastadas de obstaculos, evitar colisdes e queda.

J. Resolugéo de Problemas

Sintoma Causa Corregéo

0O Drone néo responde. - O Drone e/ou o transmissor estao desligados ("OFF")

1 - Coloque o interruptor em "ON"
- Abateria do Drone esté gasta.

- Recarregue a bateria do drone

O Drone n&o reage ou tem uma reagéo

- O procedimento EMPARELHAR / SINCRONIZAR ainda néo foi
fraca a operagéo do transmissor.

) ) - Repita novamente o procedimento
concluido ou realizado.

EMPARELHAR/SINCRONIZAR.

- O drone tem um alcance de transmiss&o de 30 metros
(90 pés) em espaco aberto. L

- Substitua a lamina do rotor com a lamina sobressalente
incluida.

- Fora do alcance de transmissé&o. , .
- Alamina do rotor est4 deformada ou distorcida.

Perda de controlo.
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Tpe6osatuAm avpextvBb 2014/53/EU. MonHbiit TekcT fleknapaumu cooTseTcTays Hopmam EC poctynex no

3Hak nepeyEPKHYTOrO MYCOPHOTO BeApa CUMBOMM3NDYET, 4T Gatapew, 3apsiaHsle Gatapeit i

ViCTBa He JOMKHb BbIO] BMeCTe ¢ OTX07aMH. Batapen TOKCHUHb 1
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o FCC
370 ycTpoiicTBo cooTeercrayer TpeBosaram uacti 15 npasun FCC. Pabora ycrpoi CrieyloLyM ABYM

1) 870 YCTPOWCTBO He AOMKHO CO31aBaTH BPEMHbIX OMEX; 1
2)ar0 Ecrpohmu OMKHO GiTo YCTORMBBIM K T10GIM NOMEXaM, BITI04aA MOMEXH, KOTOPbIe MOTYT Bui3biBarb cBow 8 ero pabore.
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ECnu YCTPOVICTBO He UCTIONb3YETCH, 3BNEKWTE U3 Hero Bee GaTapeiku U yTuIManpyiiTe ux

ozensHo. OTHecHTe YCTPOVICTBO 8 BviKaiiwiii NyHKT C60pa OTXOR0B BMEKTPUYECKDNO M
__— Opyrue MOXHO BbIGPOCHTS C BbITOBBIM MYCOPOM,

Mepb! npe#ocropo;xnocm: .
BHMMaHHE. ValeHeHHA Wi MOTMGWKAL IGHHOTO YCTPOTICTBa, He 07l06pEHHeIE B SBHOM BUTe CTOPOHOT,
QTBETCTBEHHOW 33 COOTBETCTBIE CTaHZAPTaM, MOFYT TIDUBECTH K NUALIEHHIO MIONb30BATENA NPaB Ka
3KCnNyaralo 3T0r0 060PYLI0BaHHS.
- USB-kabens crieLmansHo nps ANA NUTHi
UCTOMb3yHTe €10 AN 3PATIKM £DYTHX aKKYMYTIATOPOB, KDOME TOTO, 47O YCTAHOBIEH B fIDOHE. .
- PerynsapHo nposepsifTe 3apsfIHOE YCTDOVICTE Ha Hanwie NOBEXeHwM kabens, BTk, Kopnyca u apyrux vacred. B cryuae
BLISBEHAR TakX NOBDEKTIEHMH He N0Ib3y/ATeC STHMM YCTPOVCTBANM, N0Ka NOBEKIEHNR HE YT YCTaHEHsI.
- VrpyLuky MOKHO TIOAKITIOHaTS TOTIbKO K OMDEjereHHsIM PEKOMEHAYEMBIM UCTOSHKAM NATaHUS, T TaK0e NOZITI0HEHE BOIMOKHO
663 NOMOLLY UHCTDYMEHTOB ANV TIOTIOMKI WIDYLLIKA.
ﬂﬁeqoc‘repemenwn:
- He NbiTaifrecs 3apsxarb Henepe3apsikaemsie Gatapeiiii.
- Teper 3apsAKOM aKKyMySTOpHbIe BaTapeiikit HEobXomUMO HaBneub 13 MrpyLIKW. (TonbKo 4N nepeaTyika)
— AKKyMynATOpHeIe 6aTapeiki CrienyeT 3apsxaTb Nof MDUCMOTROM B3OCTLIX.
- He Hcnons3yiTe OBHOBPEMEHHO CTapbie  HOBLIE Darapeiiu, a Take Gatapeiiki pasHbix Tunos. (TOMbK AN niepenaTka)
~Vlenonsayitre GaTapeiiki TOMIsKO PEKOMEHI0BAHHOTO WITH GHANOTMYHOTO THA.
- CobniopaiiTe MONAPHOCTS MpH YCTaHOBKe batapeex. (+ M -)
- Vcnonb30BaHHble baTapeikin HeoBXOBMMO U3BNedb W3 MrpyLLKW. (ToMbK AN neperiaT|ika)
- He gonycKaifTe KOpOTKORO 3aMbIKaHHS KOKTEKTOB MATAHHR,
—He vcnonba3yiite 07HOBPEMEHHO HOBbIE 1 CTapble GaTapeiikit. gDHbKO NS NepepaTymka)
-1 IiTe LENosHble, (yrmepop-Ly rapeiin

B pore. He

(TonbKo A4 nlepefaTyKa) i o !
cﬂeuMaanble NpUMeYaHns ans B3pocnbIx.
- BriMatue! BHUMaTENbHO NpodHTaiiTe nepes nepabiM - W TOMbKO 1107 BIPOCTBIX.

- Vlaenue npepHasHa4eHo TONbKO AR JOMALLIHEro UCnons308aHHs (B [1oMe Wik cagy).

I y B ApOHa y akKyMynsTop, 0BpaTuTe BHUMaHMe Ha
Cneayrowiue npeaynpexaeHnsa 6be3onacHocTy.

- He nopaepraiiTe akkyMynsTop BO3AEIICTBUIO OTHA WM Tenna,

-He iiTe 1 He oCTaBnAiiTe psgomc Tenna, TakiMK Kak OTKPbITLI OTOHb WM 0BorpeBaTenb,
- He ynapifre t He Bpocaiire akkyMynATOD Ha TEPALIE MOBEPXHOCTH.

- He norpyxafre akyMynsTop 8 BOAY 1 XDaHHTE €10 B MIDOXTAHOM CyXOM MEcTe.

- WTe AR 3apATK 1y P U5 3TOT0 33PAAHOE YCTPOIICTB.

- He gonycraiite i

-He €10 FBO3TIANMA MV ADYTUMM OCTDBINM NDEIMETaH.

NasiTe He Ha ald U He
- He pas6upaiire 1 He MOAMULMPYFTE aKKyMynTOp.
-He i BMe

cTe ¢ TaKUMM Kak
LIENOYKM MW 3aKOMKK.

- o yTunw3ay 0TPaBOTaHHORO aKKyMyNATOpa M3ONMPYiITe KNEMMs! 3ONALMOKHOM NEHTOTt WK NOMECTHTE
€10 B OT/eMeHbiit NONUATUTIEHOBBIH NaKeT,

- 3apsaiiTe aKkyMyNSTOP kax(sie 6 MeCaLies,

- [lakHas urpylka &(Jpona) COTIEPKUT aKKyMYNIATOP, He NOANEXalLiA 3aMeHe.

[@_@b Jnexrponutarie: ———

Mapamerpsi Garapeex : DC 3,0V /0,5W
Batapeitin: 2x 1,5V “AAALROS/AMA
(He BxoguT B KomnnexT)

MOXET H3NYHaTb PAHO4ACTOTHYIO SHEPTVIO 1, ECTH OHO HE HACTDOGHO H HE MCTOM3YETCS B COOTBETCTMI C ACTDYKLMAMK,
MOET CO31aBaTb NOMeXH [ PRuoCBRan.

OfHaKo HET HHKAKOH FaPHTHW, 4TO B OTDEENEHHLIX YCTIOBHAX SKCTYaTALM OMEXM He ByayT BoHMKaT, Ecu fakkoe
YCTPOVICTBO ABAETCS HCTOHHHKOM TOMEX A5 DAZHO WK TEEBH3OHHOTO MDHEMa, 4TO MOXET GuiTe OnpeieneHo nyrem
BIOEHHA 1 BLIKTIONEHHS YCTPOICTEa, NOMb30BTEN MOXET NOMbITATECA YCTPHHTL NOMEX) OZHHM U3 CrEnyoLLX ¢ocoBos:
~ N1ePEHanpaBHTs WM HIMEHNTb NOTIOKEHHE MDHHHMAIOLLEN GHTEHHS,

- YBETH4HTb PCCTOSHHE MEX(Y 0BODYAIOBIHIEM i NDUEMHHKOM;

— IOAKTI0uHTb 06OPYA0BaHHE K DO3ETKE B LIENH, OTAMYHOTI OT TOF, K KOTOPOW NOAKTIOHEH MIDHEMHIK;

— 0ODaTHTSCA 32 NOMOLLE0 K NPOABLY TMDO OMSITHOMY PAZHO- WK Teflemacrepy.

Yxop n o6enyxuBaHme

- Boera u3snexaiire Garapeiiii, ecn UTpyLIKa He By/ieT UCNOIb30BATECA B TEUEHHE ANMTELHOTO NIepofia BEMEHH,

— PerynspHo NpOBEPAIITE BITIKY, KOPNYC 1 [IDyTvie lETamM Ha Hanke i. B cnysae TaKx
He MOAKITI0HaiiTe K MleperaTKy 3apsaHoe YCTPOUCTBO, MOKa MOBPEXAEHHS He ByayT YCTpaHeHb!

— AkKypaTHO NIPOTUPAIHTE MTDYLLIKY YICTOM BNGXHOM TKaHbIO.

- [lepXvTe MTpYLIKY NORAMbLLE OT NPAMLIX CONHEYHbIX NY4eit U (W) YCTOMHMKOB Tenna,

~He norpyXaiiTe ATpyLLKy B B0RY. 3TO MOXET MIPHBECTH K NOBPEXEHIO STEKTPOHHbIX KOMTIOHEHTOB.

(L1123 ¢) Cosernl no 6esonacHocTn

- HuKora He pa3Bupaiire YCTPOTICTBO U He NbiTaiiTeCh €10 MOTMAMIMPOBATS. 3T0 MOXET NPUBECTH K NOBPEXIEHHIO YCTPOCTEA.
- [Ins yripagriexs yKoBoTom Heof 0

- Hukorna He ucnonbayitTe YCTPOVICTBO, ecnit Kakas-niubo U3 ero feTaneit nospexaera.

- BeTep 1 Maruii uanasok niepefiau MOryT NPUBECTH K NIOTEE YnpaseHis.

- Buumatue! He wrpaitre ¢ yKo6OTOM PAZIOM C MIOABMM M XMBOTHBIMM.

- He urpaiire ¢ XyKo60TOM B HenocperCTBEHHOM GNIM30CTI OT BOfbI M MMHMI anexTponepenay.

- B 1iensx 66301aCHOCTH UTpYLLKA A0MKHA UCTON530BATLCA B MIOMELLHHH C AOCTATOYHO BOnILOM NNOLIAAbIO.

- Boeryja flepxue 1ykoBoTa B ione 3peH 1 He S0NYCKAVITE €r0 NOC3IKH WTH CTOTKHOBEHHS C Ballei TOOBOW, TENoM WA ADYTVM TIOMA.
- YpaBAsTL KyKOGOTOM PEXOMEHAYETCA CTOR, 4T0Bkl GICTPO YBEPHYTLCSR OT HETO B CRYHae HeOBXOTUMOCTI

- Beerna BuliovaiiTe XykoGoTa i NepesiaTyuk, KOTAa OHMt He UCTOMb3YIOTCA.
=M He i Bo w3bexariie TpasM AEpXUTE PYKW, BONOCH! ¥ CBOBOAHYI0

0f1eKay NORANBILE OT [IBAKYLIMXCA YaCTed
- HuKorna He OpocaiiTe 1 He OHOCHTE HUKaKIE MDESIMETs! K BPALIAIOLIANCS Nponennepam.
- Brumatite! Prick Tpasmbi rma3! CoxpansiiTe Gesonackylo AUCTaHLMO He Mewee 1 MeTpa.
- COXDaHHTE WHCTRYKLIMIO # YNaKoBKY, Tak kak Ok COTIePKaT BaKHYIO MHQIOPMALIMIO.

MpuMeyanus.
-ng it YCTaHOBHTb B YCTPOIICTBO HOBbIE LLENOYHbIE BaTapeiiku.
- 310 uaenve TONeKO ¢ 3aDAHbIM YCTPOICTBOM.Y
HopwanbHast paora uagens MOXET GbiTb HapylieHa H3-3a CHNbHbIX :nempouammgblx nomex. B Takom cnysae
e B bl

npocto
pgﬁory. Ecnin HopMankHylo paBoTy He yianock BO30GHOBMTb, UCNOMb3yWTe U3AENHE B APYTOM MecTe.

TpeGoBaria k Garapeiikam (McTaHUHOKHOrO ynpagnerks):  TpeGoBaHHA k aKkyynaTopy ANA APOHa:

nexTponuTaHme =

Mapawerpsi Gatapeex: DC3.7V,13W

Batapeitkyt : 1 nUTii-NONMMEPHbIV akKymynsTop 3,7 B (BXofuT B KoMnnekT)
Emocts : 250 mAh

3 ) o seguintes simbolos:
Pegas pequenas - perigo de asfixia. Contraindicado
para criancas com menos de 3 anos

=1

Diretiva 2014/53/EU. O texto integral da declaragéo de conformidade EU est disponivel no seguinte endereco de
Internet: www.silverlit.com/alcertificate

Intervalo da banda de frequéncia: 2,400 - 2,483 GHz  Poténcia de frequéncia radio maxima: <10 mW

0 simbolo do contentor de lixo barrado com uma cruz indica que as pilhas simples, recarregaves, tipo ‘botéo”,
blocos de pilhas, entre outras, ndo devem ser eliminadas com o lixo doméstico. As pilhas s&o prejudiciais para a
salide e 0 ambiente. Ajude a proteger o ambiente dos riscos sanitarios. Pega ao seu filho que elimine as pilhas
devidamente colocando-as nos pilhdes, para que as pilhas sejam recicladas sem nenhum risco.

RAEE

Quando este aparelho deixar de utiizar, remova todas as pilhas e elimine em separado.

Entregue os aparelhos elétricos nos pontos de recolha locais para residuos de

equipamento elétrico e eletronico. Os outros componentes podem ser eliminados junto
I com o lixo doméstico.

Precaugdes de Seguranga:

Atengéo: Alteragdes ou modificagdes néo expressamente autorizadas pelo fabricante podem anular o direito de uso do produto.

-0 cabo USB é personalizado para a bateria recarregavel de polimeros de liio usada no Drone. Néo utiize para carregar outra
bateria além da bateria do Drone.

- 0 carregador da bateria usado com o brinquedo tém de ser examinados reqularmente quanto a danos no fio, ficha, estrutura e
outras pegas. No caso de encontrar tais danos, ndo podem ser usados até que os danos tenham sido reparados.

-0 brinquedo néo deve ser ligado a mais do que o nimero recomendado de fontes de alimentag@o onde esta ligagéo € possivel sem
auxilio de ferramentas ou quebrar o brinquedo.

Cuidados:

-As pilhas ndo recarregéveis no devem ser recarregadas.

- As pilhas recarregavels devem ser removidas do brinquedo antes de serem carregadas. (Apenas transmissor)

- As pilhas recarregaveis devem ser cane%adas sob superviséo de um adulto.

- Néo deve misturar diferentes tipos de pilhas nem pilhas novas com pilhas usadas. (Apenas transmissor)

- Devem ser utiizadas apenas pilhas do mesmo tipo ou de tipo equivalente &s recomendadas.

- As pilhas devem ser inseridas com a polaridade correta. (+ ¢ -)

- As pilhas gastas devem ser removidas do brinquedo. (Apenas transmissor)

- Os terminals de alimentagao néo devem ser colocados em curto-circuito.

- Néo misture pilhas novas com pilhas usadas. (Apenas transmissor)

- Nao misturar pilhas alcalinas, pihas padréo (; ou pilhas aveis (niquel-cadmio). (Apenas

ansmissor) |
Notas especiais para adultos:
- Cuidado! Leia cuidadosamente antes da primeira utilizacdo. - Utiize apenas sob superviso de um adulto.
-Aser utlizado apenas em area doméstica (casa e Erd\mz‘ | » R )
Este BeetleBot esta equipado com uma bateria de polimeros de litio. Preste atengao as seguintes
adverténcias para um uso seguro:
- Néo elimine a bateria no fogo ou calor.
- Nao ufilize nem deixe a bateria perto de uma fonte de calor, como fogo ou aquecedor.
- Néo bata nem atire a bateria contra uma superficie dura.
- Néo mergulhe a bateria em agua e mantenha-a num ambiente fresco e seco.
- Quando recarrega, utiize apenas o carregador da bateria especifico para esse fim.
- Néo descarregue em excesso a bateria.
- Néo ligue a bateria a uma tomada elétrica.
- Néo solde diretamente a bateria nem fure a bateria com um prego ou outro objeto afiado.
- Nao desmonte nem altere a bateria.
-Néo transporte nem guarde a bateria junto com objetos de metal, como colares, molas de cabelo, efc.
- Em relacao a uma bateria usada, recicle apds tapar os terminais da bateria com fita isoladora ou inserir num saco
de plastico individual.
- Carregue a bateria a cada 6 meses.
- Este brinquedo (helicoptero) contém uma bateria que néo pode ser substituida

Requisitos de pilhas (Controlo Remoto):

imentagdo: =——— imentagao: =——=
lassificagoes das pilhas: DC 3V / 0.5W Classficagdes das pihas: DC 3,7V /13W ) o
ilhas <2 x 1.5V “AAA"/LRO3/AM4 Pilhas : 1 bateria recarregavel Li-Po, de polimeros de litio, de 3,7 V/ (incluido)

ndo incluido)

Declaragoes FCC
te aparelho ests parte 15 d daFCC. O funci 4 sueto as seguintes duas condigdes:

1)Este aparelho no deve causar interferéncia prejudicial, e

2 Esdte ap;rel\ho deve aceitar qualquer interferéncia recebida, incluindo interferéncia que possa provocar funcionamento
indesejavel

NOTA: Este equipamento foi testado e esta em conformidade com os limites para um dispositivo digital de Classe B, de acordo
com a parte 15 dos regulamentos da FCC. Esses limites estéo concebidos para facultar protecao razoavel contra interferéncia
prejudicial numa instalagao residencial. Este equipamento gera, utiiza e pode radiar energia de frequéncia radio e, caso ndo
Instalado e utilizado de acordo com as instrugdes, pode provocar interferéncia prejudicial as comunicagdes de radio.

Contudo, ndo hé garantias de que irdo ocorrer interferéncias numa instalagao em especifico. Se este equipamento provocar
interferéncia prejudicial em rececao radio ou televisiva, o que pode ser determinado ao desligar e ligar o equipamento, 0
utilizador é encorajado a tentar corrigir a interferéncia através de uma ou mais das seguintes medidas:

- Reorientar ou alterar o local da antena recetora. - Aumentar a separagdo entre o equipamento e o recefor.

- Ligar o equipamento a uma tomada num circuito diferente daquele em que estd ligado o recetor.

- Consulte o distribuidor ou um técnico qualificado de radio/TV para obter ajuda.

Cuidados e manutencao:

- Remova sempre as pilhas do brinquedo se ndo for utilizar durante um longo periodo de tempo. (Apenas transmissor)

- Examine regularmente em relago a danos  ficha, estrutura e outras pecas. Em caso de danos, o produto ndo deve ser
utiizado com o carregador do transmissor até os danos serem reparados.

- Limpe cuidadosamente o brinquedo com um pano limpo e himido.

- Mantenha o brinquedo afastado da luz solar direta e/ou do calor direto.

- Néo mergulhe o brinquedo em agua, o que pode danificar as partes eletronicas.

@ de segurance

-Nunca desmonte nem tente modificar o produto. Isto pode danificar o produto,

- Pilotar o BeetleBot requer aptiddes especificas e deve aprender sob supervisao direta de um adulto com experiéncia.

- Nunca opere este produto se tiver pecas danificadas.

-0 vento e o curto alcance de transmisséo podem provocar perda de controlo.

- Atencéo! Nao voe o BeetleBot perto de pessoas e animais.

- Néo voe 0 BeetleBot proximo de dgua ou de linhas elétricas.

- Para uso seguro, a divis&o onde o brinquedo é utilizado deve ser grande o suficiente.

- Mantenha sempre os seus olhos no BeetleBot para evitar que aterre ou se despenhe perto da sua cabega, corpo ou de outras pessoas.

- Permanega de pé durante o funcionamento de modo a afastar-se rapidamente do BeetleBot se for necessario.

- Desligue sempre o BeetleBot e o transmissor quando ndo esté a utilizar.

- Aviso! Nao toque nos rotores em movimento. Mantenha as méos, o cabelo e vestudrio largo afastado das pegas em movimento, para
evitar ferimentos.

-Nunca segure nem atire objetos para os rotores em funcionamento.

- Atencéo! Risco de lesdes oculares! Mantenha uma distancia de sequranga de pelo menos 1 metro.

- Afolha de instrugdes e embalagem devem ser guardadas, uma vez que contém informagéo importante.

0 funcionamento normal do produto pode ser por fortes i énci éticas. Caso
ocorra, reinicie o produto para retomar o funcionamento normal ao seguir o manual de instrugdes. Caso ndo
consiga retomar o funci utilize o produto noutro local.

Requisitos de pilhas (Drone):

Capacity 250 mAh




